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CHAPTER-4
352. Indra Devata, Bharadvaja Barhaspatya Rshi
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Pratyasmai pipisate visvani viduse bhara.

Arangamaya jagmaye’pascadadhvane narah.

O people, lovers of yajna, provide all facilities of
the world for this Indra, ruler and patron of knowledge
and culture, bold and courageous leading scholar
thirsting for knowledge and constantly going forward to
reach the expansive bounds of his subject, never tarrying,
never looking back. (Rg. 6-42-1)

353. Indra Devata, Vamadeva or Shakaputa Rshi
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A no vayo vayah Sayam mahantam gahva-
restham mahantam purvinestham ugram vaco
apavadhih.

Indra, give us a full age of good health, bless our
soul vested and rested in existence, raise it to greatness
now lying in the depth of the heart cave, and raise our
mind and intelligence, bound by previous karma, to purity
and eficiency. Cleanse our thoughts and speech of
violence and passion.

354. Indra Devata, Priyamedha Angirasa Rshi
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A tva ratham yathotaye sumndya vartayamasi.
Tuvikurmim rtisaham indram Savistha
satpatim.

Indra, bravest of the brave, protector of the good
and true, just as we turn the chariot, so do we draw your
attention and pray you turn to us and come for our
protection, welfare and enlightenment, lord of infinite
action and conqueror of enemies. (Rg. 8-68-1)

355. Indra Devata, Pragatha Kanva Rshi
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Sa purvyo mahonam venah kratubhir anaje.

Yasya dvara manuh pita devesu dhiya anaje.

He, eternal spirit of the universe, love and desire
and indeed the ideal of the great among humaisity
realised through holy acts of prayer and yajna, by the
doors of whose grace the thinking man, fatherly man
sustainer of life, attains noble knowledge and competence
for action among the divinities of nature and humanity
(Rg. 8-63-1)

356. Dadhikrava Agni Devata, Shyavashva Atreya Rshi

R 3 2R 33 3 2 332 R
aﬁama‘rmmrﬁwn

3 R OTR

ﬁ:a#ﬁtrrarmgasr ST HUAd 1l 34E 1



160 PART-I (Purvarchika) Aindra Kanda, Chapter—4

Yadi vahantyasavo bhrajamana rathesva.
Pibanto madiram madhu tatra Sravamsi
krnvate.

Where the alert and instantly moving Maruts,
veteran scholars and achievers brilliant with knowledge
and eficiency, take Indra, the rulemy chariots of
dynamic scientific advancement, to yajnic congregations,
there enjoying the honey sweets of soma and exciting
possibilities they create wealth of food, energy and
excellences of art and culture.

357. Indra Devata, Shamyu Barhaspatya Rshi
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Tyamu vo aprahanam grnise Savasaspatim.
Indram visvasaham naram Sacistham
visvavedasam.

All ye children of the earth, for you all | praise
and celebrate that Indra, lord dispenser of justice and
punishment without anger or violence, commander of
power and forces of the nation, challenger of all negative
forces of the world, leader of humanignd great and
glorious ruler of the men of vision and acts of universal
value. (Rg. 6-44-4)

358. Dadhikra Devata, Vamadava Gautama Rshi
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Dadhikrc_zvno akc_lrisam Jjisnorasvasya vc_ljinah

We sing in praise of Dadhikra, divine eggr
victorious, all achieving spirit and powevho maywe
pray, refine our sense of taste and other refinements and
may help us live a full and healthy life across the floods
of existence. (Rg. 4-39-6)

359. Indra Devata, Jeta Madhucchandasa Rshi
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Puram bhinduryuva kaviramitauja ajayata.

Indro visvasya karmano dharta vajri
purustutah.

Breaker of the enemy forts, youthful, creative and
imaginative, hero of boundless strength, sustainer of the
acts of the world and disposeiielder of the thunderbolt,
universally acclaimed and celebrated is risen into
prominence. (Rg, 1-1-4)

360. Indra Devata, Priyamedha Angirasa Rshi
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Prapra vastristubham isam vandadvi-

rayendave. Dhiya vo medhasataye purandhya

vivasati.

For your progress, offer libations of holy fuel
and fragrance, triple refined and intensified, with trishtubh



162 PART-I (Purvarchika) Aindra Kanda, Chapter—4

hymns ofVedic formulae in the service of Indra, cosmic
spirit of enegy and powerhappy and exciting, who
inspires the brave and shines you with versatile creative
intellect for the advancement of your science of yajna
for further development. (Rg. 8-69-1)

361. IndraDevata, Vamadeva Gautama Rshi
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KasSyapasya svarvido yavahuh sayujaviti.

Yayorvisvamapi vratam yajnam dhira nicayya.

Veteran self-established sages who know the light
of divinity and divine creation, having realized the truth
in their mind and vision, say that there are two forces of
Kashyapa, divine Intelligence, both simultaneous, whose
sole law and purpose is to maintain the cosmic yajna of
creative evolution through the operations of nature: these
forces are like twins and complementary: centrifugal and
centripetal vensns of the divine cosmic erggr.

362. Indra Devata, Priyamedha Angirasa Rshi
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Arcata prarcata narah priyamedhaso arcata.

Arcantu putraka uta puramid dhrsnvarcata.

O lovers ofrajna, lovers of union and communion
with the divine, adore and worship Indra, adore and
worship again, worship again and ag&ifrship along
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with your children and grand children, just as the citizens
adore and exalt a great city and the glorious ruler of the
celestial city(Rg. 8-69-8)

363. Indra Devata, Madhucchanda Rshi
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Ukthamindraya Samsyam vardhanam
purunissidhe. Sakro yatha sutesu no raranat
sakhyesu ca.

Just as a man rejoices with his children and friends
and bestows lots of knowledge and wealth on them, so
does Shakra, omnipotent Indra, lord of wealth and
knowledge, rejoice to bestow admirable mantras of

elevating light oVedic lore on the generous soul for its
advancement. (Rg. 1-10-5)

364. Indra Devata, Priyamedha Angirasa Rshi
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Visvanarasya vaspatim ananatasya Savasah.

Evaisca carsaninam uti huve rathanam.

| pray to Indra, your lord and fathemaster
controller of the irresistible powers and forces of the
universe, for divine protection of the people by the
dynamics of his moving powers of nature and humanity
(Rg. 8-68-4)
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365. Indra Devata, Bharadvaja Barhaspatya Rshi
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Sa gha yaste divo naro dhiya martasya
samatah. Uti sa brhato divo dviso amho na
tarati.

The mortal man at peace who with his intelligence
and holy action serves, worships and offers homage to
you, Indra, lord and leader of the light of heaven, he
enjoys peace and prosperity under protection of the vast
heaven and crosses over all hate and jealousy as well as
sin and evil. (Rg. 6-2-4)

366. Indra Devata, Atri Bhauma Rshi
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Vibhosta indra radhaso vibhvi ratih satakrato.

Atha no visvacarsane dyumnam sudatra

mamnhaya.

Indra, hero of a hundred holy actions with insight
and counsel, wide and high are your powers and wealth,
abundant your gifts. Ultimate watcher and observer of
all that is in the world, ruler of the mighty social order
lead us on to wealth, powdronour and excellence and
help us rise to the heights. (Rg. 5-38-1)

367. Indra Devata, Praskanva Kanva Rshi
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Vayascitte patatrino. dvipaccatuspadarjuni.
Usah prarannrtunranu divo antebhyaspari.

Blessed Dawn, fiery messenger of light and life,
may humans and animals as the birds of flight, we, pray
rise and reach unto the bounds of heaven in pursuance
of thetime and seasons of your arrival. (Rg. 1-49-3)

368. Imdra Devata, Trita Aptya Rshi
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Ami ye deva sthana madhya a rocane divah.
Kadva rtam kadamrtam ka pratna va ahutih.

O lords of kowledge, who or what are those
divine powers of existence abiding in the light of heaven
by their name, identity and state of being in the three
regions of the universe? Where is the law of cosmic
dynamics of evolution? What is truth and what is untruth?
What is eternal and constant? What is existential and
mutable? What was the first mutation of Prakrti in the
cosmic yajna? What is going to be the last and closing
oblation in the cosmic vedi? (May the heaven and earth
know and reveal itdr us.) (Rg. 1-105-5)

369. Indra Devata, Vamadeva Gautama Rshi

Haam%mwam}ﬁlﬁmaﬁl

TR 2R

%%Wfﬁ:nm?ﬁasréégam N3IER N

? 3



166 PART-I (Purvarchika) Aindra Kanda, Chapter—4

Rcam sama yajamahe yabhyam karmani
krnvate. Vi te sadasi rajato yajnam devesu
vaksatah.

We use and chant Rks and Samans while we
perform yajna, (Rks which give us the knowledge of the
facts and processes of nature to be applied in
programmes of human action, and the Samans which
joyously celebrate the successful completion of the
programme). By these, all works are initiated, conducted
and completed. They shine, resonate, and glorify the
yajna in the hall and they conduct the yajna in the divine
forces of nature in the universe.

370. Indra Devata, Rebha Kashyapa Rshi
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Visvah prtana abhibhutaram narah sajusta-
taksurindram jajanusSca rajase. Kratve vare
sthemanyamurim utogram ojistham tarasamn
tarasvinam.

All the citizens togethem order to elect an equal

for the purpose of governance, create and shape Indra,

the rulerthe leader who is superior to others in all battles
of life, highest by noble creative action, eliminator of
negative and frustrative opposition, illustrious, most
vigorous and emphatic in expression, courageous and
passionate in action. (Rg. 8-97-10)
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371. Indra Devata, Suveda Shailushi Rshi
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Sratte dadhami prathamaya manyave’han yad
dasyum naryam viverapah. Ubhe yattva rodast

dhavatamanu bhyasatte Susmat prthivi cid-
adrivah.

Indra, potent ruler of nature and humaniord

of thunder and clouds, mover of mountains, | am all
faith, reverence and admiration in truth of commitment
for your first and foremost power and passion by which
you break the clouds and release the showers of rain for
humanity by virtue of which both heaven and earth abide
by your law the power and force by which the firmament
shakes with awe. (Rg. 10-147-1)

372. Indra Devata, Vamadeva Gautama Rshi

T R R R IR

Wi fergan sitsar uf faal @ weh e geiar-
3 R |‘;‘3 T ER ?3%? 2 X °3‘iai_
EUECENL

Sameta visva ojasa patim divo ya eka id bhiir-

atithir jananam. Sa purvyo nutanamajigisam

tam varttaniranu vavrta eka it.

All ye people of the world, come together with all
your power and luster under one banner of the sole lord
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of the universe who, alone by himself, is the one adorable
lord of humanity He, the one eternal absolute lord, by
himself alone, initiates and guides the ever new emerging
persons and powers keen for success and victory to
tread on the paths of action they shoulddill

373. Indra Devata, Angirasa Savya Rshi
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Ime ta indra te vayam purustuta ye tvarabhya
caramasi prabhuvaso. Na hi tvadanyo girvano
girah saghatksoniriva prati taddharya no
vacah.

These are yours, Ind\d/e are yours, lord praised
and celebrated by all. Beginning with you we go about
the business of living, lord of existence and shelter of
life. Other than you there is no one else, lord of holy
Word, who would listen to our praydtlear our prayer
as the voice of earth and humanity and respond with
grace. (Rg. 1-57-4)

374. Indra Devata, Vishvamitra Gathina Rshi
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Carsanidhrtam maghavanam ukthyam indram
giro brhatirabhyanusata. Vavrdhanam puru-
hutam suvrktibhiramartyam jaramanam dive-
dive.
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Address these comprehensive words of prayer
and celebration with offers of yajna to Indra, lord ruler
and sustainer of the people, munificent, honourable,
growing in power and prosperjtyniversally acclaimed
and celebrated, immortal in fame and gJaipse and
closer day by day in love and exhortation of the people.

Let the songs glorify the lord. (Rg-53-1)
375. Indra Devata, Krishna Angirasa Rshi
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Accha va indram matayah svaryuvah

sadhricirvisva uSatiranusata. Pari svajanta

janayo yatha patim maryam na Sundhyum
maghavanamutaye.

All my thoughts, words and actions, all together
in perfect unison concentrated on the love and light of
divinity, ecstatically adore and celebrate Indra, lord
almighty of existence. Just as wives with love embrace
their human loverprotector and husband, so do my

prayers centre on Indra, lord of gloppwer and purity
for all round protection, promotion and well being.

(Rg. 1643-1)
376. Indra Devata, Angirasa Savya Rshi
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Abhi tyam mesam puruhutam rgmiyam indram
girbhirmadata vasvo arnavam. Yasya dyavo
na vicaranti manusam bhuje mamhisthamabhi
vipramarcata.

With holy words and songs of adoration, worship
Indra, lord of power and glorylestroyer of enemies.

Celebrate and exhilarate Him who is generous and virile,
universally invoked and honoured, master of the Riks,

wielder of wealth deep as ocean, greatest of the great,

and lord of knowledge and wisdom. His gifts and graces
for humanity range around like rays of the lights of heaven
for the joy of the people. O people of the world, thank

and adore the lord all wise and most gracious. (Rg. 1-
51-1)

377. Indra Devata, Angirasa Savya Rshi
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Tyam su mesam mahya svarvidam Satam

yvasya subhuvah sakamirate. Atyam na vajam

hava-nasyadam ratham indram vavrtyam
avase suvrktibhih.

Honour that Indra, lord of glory and virile
generosity who takes us high to the skies. Hundreds of
noble and creative craftsmen together with their expert
performance work on and engineer his glorious chariot

which can cover the spatial paths across the skies for
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the sake of protection and defence. | wish | too could
fly by that chariot. (Rg. 1-52-1)

378. Indra Devate, Bharadvaja Barhaspatya Rshi
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Ghrtavati bhuvananam abhisriyorvi prthvi
madhudughe supesasa. Dyavaprthivi varu-
nasya dharmana viskabhite ajare bhuriretasa.

Radiant and fertile, beauties of the worlds, vast
and abundant, extensive, replete with honey sweets, the
sun and the earth are sustained by the laws of nature
with the immanent will olVaruna, centre-hold of the
universe. Undecaying they are, immensely creative and
exuberant with the waters of life, beautiful, blissful.
(Rg. 6-70-1)

379. Dyava prithivee Devate, Medhatithi Kanva Rshi
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Ubhe yadindra rodast apaprathosa iva.
Mahantam tva mahinam samrajam
carsaninam. Devi janitryajijanad bhadra
janitryajijanat.

Indra, lord of light and gloryruler of the world,

when you fill the earth and the environment with
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splendour like the dawn, the divine Mother Nature raises
you and manifests you as the great ruler of the great
people of the world. The gracious mother elevates you
in refulgence and majesty as the mighty Indra. (Indra at
the cosmic level is the LoAlmighty; at the human level,

the world ruler; and at the individual level, Indra is the
soul, ruler of the bodysenses, mind and intelligence.)
(Rg. 10-134-1)

380. Indra Devata, Angirasa Kutsa Rshi
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Pra mandine pitumadarcata vaco yah krsna-
garbha nirahannrjisvana. Avasyavo vrsanam
vajradaksinam marutvantam sakhyaya
huvemahi.

All ye men and women of the earth, offer words
of welcome and hospitality to joyous Indra, lord giver
of the power of knowledge, who, in a simple natural
manney breaks open the secret treasures of the dark
womb of nature and makes the streams of knowledge
flow. We, seekers of protection and knowledge, invoke
Indra, lord of light and powerich and generous, expert
in the use of the thunderbolt of knowledge against the
demon of darkness, and commander of the tempestuous
Maruts of social dynamics, and we pray for his love
and friendship. (Rg. 1-101-1)
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381. Indra Devata, Narada Kanva Rshi
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Indra sutesu somesum kratum punisa ukthyam.

Vide vrdhasya daksasya mahan hi sah.

When a special yajnic programme for the
realisation of special knowledge, power and expertise in
a particular field is completed with hymns of thanks and
praise to divinity then Indra, lord omnipotent and
omniscient, sanctifies the joint endeavour of holiness
and blesses the programme with success. Great is he.
(Rg. 8-13-1)

382. Indra Devata, Goshuktyashvasuktinau Rshi
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Tamu abhi pra gayata puruhutam purustutam.
Indram girbhistavisama vivasata.

O celebrants, glorify Indra, universally invoked
and praised, the lord who blazes with light and power
serve him with words and actions and let him shine forth
in your life and achievement. (Rg. 8-15-1)

383. Indra Devata, Goshuktyashvasuktinau Rshi
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Tam te madam grnimasi vrsanam prksu sasa-

him. U lokakrtnum adrivo harisriyam.

O celebrants, glorify Indra, universally invoked
and praised, the lord who blazes with light and power
serve him with words and actions and let him shine forth

in your life and achievement. (Rg. 8-15-4)
384. Indra Devata, Parvata Kanva Rshi
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Yatr somam indra visnavi yadva gha trita

aptye.
Yadva marutsu mandase samindubhih.

Indra, the soma m¢ar which you infuse in the

sun and in the three worlds of experience, i.e., earth,

heaven and firmament and which you infuse in the winds
and enjoy to the last dropve pray for(Rg. 8-12-16)

385. Indra, Devata, Vishvamana Vaiyashva Rshi
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Edu madhor madintaram sincadhvaryo

andhasah. Eva hi vira stavate sadavrdhah.

And O high priest of the creative yajna of love
and non-violence, offer the most delightful and ever
exhilarating of honey sweets of the soma of faith and
devotion to Indra, since thus is how the mighty hero is
served and worshipped. (Rg. 8-24-16)
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386. Indra, Devata, Vishvamana Vaiyashva Rshi
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Endumindraya sinicata pibati somyam madhu.

Pra radhamsi codayate mahitvana.

Prepare, offer and regale Indra with the nectar
drink of faith and performance. He values, enjoys and
promotes the honey sweets of peace, pleasure and
progress and with his greatness inspires the people with
will and competence and ambition for progress and
excellence. (Rg. 8-24-13)

387. Indra, Devata, Vishvamana Vaiyashva Rshi
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Eto nvindram stavama sakhayah stomyam

naram. Krstiryo visva abhyastyeka it.

Come friends all together and let us adore Indra,
lord and leader worthy of joint worship and exaltation,
who, by himself alone, rules over all peoples of the world.
(Rg. 8-24-19)

388. Indra Devata, Nrmedha Angirasa Rshi
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Indraya sama gayata vipraya brhate brhat.
Brahmakrte vipascite panasyave.
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Sing Brhatsama hymns in adoration of Indra,
vibrant spirit of the universe and giver of fulfilment, grand
and infinite, source ordainer and keeper of the law of
universal Dharma, giver and protector of knowledge and
karma, the lord adorable. (Rg. 8-98-1)

389. Indra Devata, Gotama Rahugana Rshi
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Ya eka idvidayate vasu martaya dasuse.

Isano apratiskuta indro anga.

Dear friend, the one sole lord who gives everything
in life to the man of charity and generosity is Indra,
supreme ruler of the world, who is constant, unmoved
and unchallenged. (Rg. 1-84-7)

390. Indra, Devata, Vishvamana Vaiyashva Rshi

TR

ﬁ@mwma@ma&ﬁl

TR OR

waga‘rmwﬁn 3%0 Il

Sakhaya a Sisamahe brahmendraya vajrine.

Satusa u su vo nrtamaya dhrsnave.

Come friends, let us for your sake sing a song of
adoration in honour of Indra, lord of powerielder of
the thunderbolt of justice and punishment in order to
glorify the noblest leader of resolute will and inviolable
command. (Rg. 8-24-1)

391. Indra Devata, Pragatha Kanva Rshi
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Grne tadindra te Sava upamam devatataye.
Yaddhamsi vrtramojasa Sacipate.

In praise of that admirable power and grandeur
of yours, Indra, | sing for the pleasure of divine fayour
by which, O lord of mighty noble acts, you destroy the
demon of darkness and want by your force and
splendour Great and good are the gifts of Indra. (Rg.
8-62-8)

392. Indra Devata, Bharadvaja Barhaspatya Rshi
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Yasya tyacchambaram made divodasaya
randhayan. Ayam sa soma indra te sutah piba.

Indra,lord of power and glorythis is that soma
distilled and seasoned for you in the exhilaration and
ecstasy of which you, like the sun on high, break down
the forces of darkness and evil to promote the spirit of
light and generosityPray drink of it to your heart's
content and protect and promote the spirit of it.
(Rg. 6-43-1)

393. Indra Devata, Nrmedha Angirasa Rshi
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Endra no gadhi priya satrajidagohya.

Girirna visvatah prthuh patirdivah.

Indra, come, take us over as your own. Dear
and giver of fulfilment you are, all dominant by nature,
character and action, inconceivably open and
bright, expansive and unbounded all round likea cloud
of vapour lord and master of the light of heaven. (Rg.
8-98-4)

394. Indra Devata, Parvata Kanva Rshi

3 2 3 2
zrs—s:@nm??m‘rné mﬁgﬁaﬁn

TR R

aﬂTququa T AHHES 1 3% 1

Ya indra somapatamo madah savistha cetati.

Yena hamsi nyatrinam tamimahe.

Indra, lord most potent, highest protector and
promoter of the beauty and joy of life, that ecstatic
passion of yours which universally pervades, manifests
and reveals your might and glory and by which you
destroy the negative forces of life, we adore and pray
for. (Rg. 8-12-1)

395. Adityah Devata, Irimbithi Kanva Rshi
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Tuce tunaya tatsu no draghiya ayurjivase.
Adityasah samahasah krnotana.

O Adityas, refulgent lords of light and mighty
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masters of life giving energies, for the joyous living and
longevity of our children and their off-spring, create and
bring the holy gift of good health and long life of peace
and felicity (Rg. 8-18-18)

396. Indra, Devata, Vishvamana Vaiyashva Rshi
3 2R

W%ﬁﬁz—cﬁwwmn

3 R TR

mwuﬁmﬁans?an

Vettha hi nirrtinam vajrahasta parivrjam.

Aharahah sundhyuh paripadamiva.

O lord of the thunderbolt of justice and right
action, you know and wield the counter-active measures
against adversities just as the sun, purifier of nature's
impurities, has the capacity to counter them day by day
(Rg. 8-24-24)

397. Adityah Devata, Irimbithi Kanva Rshi
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Apamivam apa sridham apa sedhata durmatim.

Adityaso yuyotana no amhasah.

May theAdityas, powers of light and life in nature
and humanitydrive away all disease of body and mind
and keep off negativities of thought and intelligence from
us. May the children of imperishable divinity keep us
safe, far away from the onslaughts of sin and adversity
(Rg. 8-18-10)
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398. Indra Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Piba Somamindra mandatu tva yam te susava

haryasvadrih. Soturbahubhyam suyato narva.

Indra, lord ruler and controller of the dynamic
forces of the world, drink this soma of ecstasy which, |
am sure, would exhilarate you. The cloud, generative
power of nature, has distilled it and showered on you.
And just as a horse well controlled by the hands and
reins of the driver moves to the right destination, so is
this soma generated by the hands of the creator meant
to exhort you to take the dominion to its destination.
(Rg. 7-22-1)
399. Indra Devata, Saubhari Kanva Rshi
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Abhratrvyo ana tvamanapirindra janusa sana-

dasi. Yudhedapitvamicchase.

Indra, lord of absolute might by nature, since birth
of the universe, indeed for eternityou are without a
rival, need no leadeno friend and no comrade, but in
the dynamics of human life you do want that the human
should be your companion in and for his struggle for
self-evolution and social progress. (Rg. 8-21-13)
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400. Indra Devata, Saubhari Kanva Rshi
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Yo na idamidam pura pra vasya aninaya tamu

va stuse. Sakhaya indramutaye.

O friends, for the peacéreedom, progress and
protection of you all, | pray to the same Indra, lord
almighty, who has provided this beautiful world of joy
for us since the very time ofaation. (Rg. 8-21-9)

401. Marutah Devata, Saubhari Kanva Rshi
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A ganta ma risanyata prasthavano mapa

sthata samanyavah. Drdha cidyamayisnavah.

Come Maruts, warriors of nature and humanity
Do not hurt nor destroy the innoceAtready on the
move as everpray do not tarry any more far away
Heroes of equal passion, will and desire to accomplish
your mission, you can bend even the firmest forces of
violence and bng them to reasor{Rg. 8-20-1)

402. Indra Devata, Saubhari Kanva Rshi
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A yahyayamindave’$vapate gopata urvarapate.
Somam somapate piba.
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Come lord of cows, horses and fertile lands, giver
and protector of the nation and its gldtgowledge and
wisdom and our creative activities, the somas of our
success are for you to appreciate. O lord of life and
life's joy of soma, come and join the ecstasy of our
achievement and its celebration. (Rg. 8-21-3)

403. Indra Devata, Saubhari Kanva Rshi
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Tvaya ha svidyuja vayam prati Svasantam

vrsabha bruvimahi. Samsthe janasya gomatah.

By you alone as our friend and comrade, O lord
almighty, generous givercan we counter a gasping
contestant in this settled world order of humanity full of

lands and cows, blest as we are with the light of
knowledge and culture. (Rg. 8-21)1

404. Marutah Devata, Saubhari Kanva Rshi
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Gavasciddha samanyavah sajatyena marutah

sabandhavah. Rihate kakubho mithah.

O Maruts, heroes of equal mind bound in
brotherhood, even cows, by virtue of the same species
sit together and love each other under your kind care
even though they may be moving around in different
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directions. (Rg. 8-20-21)
405. Indra Devata, Nrmedha Angirasa Rshi
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Tvam na indra bhara ojo nrmnam Satakrato

vicarsane. A viram prtanasaham.

Indra, lord of vision and hero of a hundred great
actions, bring us abundant and illustrious strength,
courage and procreative energy by which we may fight
out and win many battles of our life. (Rg. 8-98-10)

406. Indra Devata, Nrmedha Angirasa Rshi
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Adha hindra girvana upa tva kama imahe
sasrgmahe. Udeva gmanta udabhih.

And O lord lover of song and celebration, Indra,
we send up vaulting voices of adoration and prayer to
you like wave on waves of the flood rolling upon the
sea for the fulfillment of our dreams and ambitions.
(Rg. 8-98-7)

407. Indra Devata, Saubhari Kanva Rshi

33 2

;ﬁa—d’{%aﬁr'&rmﬁsﬁ%waﬁnﬁ—?%aa:rﬁl
mwﬁ:aﬁng TRTICH



184 PART-I (Purvarchika) Aindra Kanda, Chapter—4

Sidantaste vayo yatha goSrite madhau madire

vivaksane. Abhi tvamindra nonumah.

Nestled like birds in the nest, in your exuberant,
exciting, honey sweet yajnic world of light and joy
overflowing with delicacies of food and drink, we bow
to you and worship you in thankfulness. (Rg. 8-21-5)

408. Indra Devata, Saubhari Kanva Rshi
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Vayamu tvamapurvya sthuram na kaccid-

bharanto’vasyavah. Vajrin citram havamahe.

O lord sublime, eternal, first and most excellent,
we, bearing almost nothing substantial but praying for
protection and advancement, invoke you in our battle of
life for food, enegy, knowledge and ultimate victary
(Rg. 8-21-1)

409. Indra Devata, Gotama Rahugana Rshi
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Svadorittha visuvato madhoh pibanti gauryah.

Ya indrena sayavarirvrsna madanti sobhatha

vasviranu svarajyam.

The golden and brilliant people and forces of the
land drink of the delicious, exciting and universal honey
sweets of national pride and prestige and joyously
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celebrate their achievements in the company of generous
and valorous Indra for the advancement of the honour
and glory of the republic in obedience to the demands
and discipline of the freedom and self-government of
the nation. (Rg. 1-84-10)

410. Indra Devata, Gotama Rshi
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Ittha hi soma inmado brahma cakara vardha-
nam. Savistha vajrinnojasa prthivya nih sasa
ahimarcannanu svarajyam.

Giving to joyous freedom and self-government
an exalted place of honquBrahma, lord creatpin-
vested the joy and excitement of life with animation,
growth and independencAnd for the same reason,
Indra, strongest in courage and valouielder of the
thunderbolt of freedom and self-government, with your
might and main, strike off the serpent of evil, suffering
and slavery from the earth for all time. (Rg. 1-80-1)

411. Indra Devata, Gotama Rshi
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Indro madaya vavrdhe savase vrtraha nrbhih.

Taminmahatsvajisutimarbhe havamahe sa
vajesu pra no’visat.
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Indra, the hero who destroys Vira, the cloud of
want and suffering, and releases the showers of plenty
and prosperitygoes forward with the people for the
achievement of strength and joy of the land of freedom
and self-governmenAnd him we invoke and exhort in
the battles of life, great and small, so that he may defend
and advance us in all our struggles for progress and
lead us to victory(Rg. 1-81-1)

412. Indra Devata, Gotama Rshi
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Indra tubhyamidadrivo’ nuttam vajrin viryam.
Yaddha tyam mayinam mrgam tava tyanma-
yayavadhirarcannanu svarajyam.

To you, Indra, lord of the thunderbolt, mighty
ruler of the republic, high as mountain and the cloud,
cheers for incomparable excellence of valour since you,
doing honour and reverence to the freedom and self-
governance of the republic, destroyed that artful roaring
demon of a cloud of darkness with your extraordinary
power (Rg. 1-80-7)

413. Indra Devata, Gotama Rshi
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Prehyabhihi dhrsnuhi na te vajro ni yamsate.
Indra nrmnam hi te Savo hano vrtram jaya
apo’rcannanu svarajyam.

Indra, lord of power and brilliance, ruler of the
land, go forward. Go forward all round. Shake the euvil.
Irresistible is your thunderbolt of light and powéour
power and force is the wealth of the nation. Destroy the
demon of want and drought, release and win the waters,
plenty and prosperity and, in homage and reverence
advancing the freedom and self-government of humanity
move ahead and high€Rg. 1-80-3)

414. Indra Devata, Gotama Rshi
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Yadudirata ajayo dhrsnave dhiyate dhanam.
Yunksva madacyuta hart kam hanah kam
vasau dadho’sman indra vasau dadhabh.

When battles confront the nation, means and
money are raised and prizes won for the brave.
Commander of the forces, yoke the forces exuberant
and raging for warDestroy the enemySettle the
victorious in wealth and peace. Indra, pray settle us in
peace and comfort. (Rg. 1-81-3)

415. Indra Devata, Gotama Rshi
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Aksannamimadanta hyava priya adhusata.
Astosata svabhanavo vipra navisthaya mati
yoja nvindra te hari.

Noble men acquiring holy knowledge, rejoicing,
dearest favourite saints and sages brilliant with their innate
genius and virtue, ward off the evil and pray to Indra
with latest words of wisdom and homage. Indra, yoke
your horses (on the wing and come to join the yajna).
(Rg. 1-82-2)

416. Indra Devata, Gotama Rshi
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Upo su Srnuhi giro maghavanmatatha iva.
Kada nah sunrtavatah kara idarthayasa idyoja
nvindra te hari.
Indra, lord of wealth and gloriisten to our prayer
at the closest, not like one distant ofetént And when
we pray bless us with a voice of sweetness and the light
of holy truth. Lord of speed and motion, yoke your
horses (and come to join the yajna). (Rg. 1-82-1)

417  Vishvedeva Devata, Trita Aptya Rshi
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Candrama apsva’ntara suparno dhavate divi.

Na vo hiranyanemayah padam vindanti
vidyuto vittam me asya rodasi.

SAMAVEDA 189

The moon glides in the middle regions of
Antariksha in the midst of waters and pranic energies.
So does the sun of wondrous rays run fast in the heaven
of light. But the golden-rimmed flashes of lightning reveal
themselves not to your state of consciousness. May the
heaven and earth know the secret of this mystery and
reveal it to men, the ruler and the people. (Rg. 1-105-1)

418. Ashvinau Devate, Avasyu Atreya Rshi
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Prati privatamam ratham vrsanam vasu-

vahanam. Stota vamasvinavrsi stomebhir-

bhusati prati madhvi mama Srutam havam.

Ashvins, leading lights of humanjtthe celebrant
visionary of life's reality and mantric meaning, adores
your achievement in befitting words of song in response
to the beauty of your dearest chariot which is the carrier
and harbinger of showers of wealth and well being. O
creators and makers of the sweets of existence, the
celebrant prays: Listen to my song of adoration and
accept the invitation to live and create the joy of life.
(Rg. 5-75-1)

419. Agni Devata, Vasushruta Atreya Rshi
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A te agna idhimahi dyumantar devajaram.
Yaddha sya te paniyasi samid didayati
dyavisam stotrbhya a bhara.

Let us kindle you, light and fire of life, generous
divinity, refulgent and unaging so that the wonderfully
admirable light of your blaze shines in heaven and you
bring food and energy for the celebrants. (Rg. 5-6-4)

420. Agni Devata, Vimada Aindra Rshi
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Agmm na svavrktibhirhotaram tva vrnimahe.
Stram pavakasSocisam vi vo made yajnesu
stirnabarhisam vivaksase.

Like fire for comfort, with our own holy chant
for the internal yajna of our spiritual purification and
your joy, we fellow yajakas, choose y&gni, high priest
of cosmic yajna, all pervasive purifier by the white heat
of his divine radianc@/erily the lord is great and glorious
for you. (Rg. 10-21-1)

421. Usha Devata, Satyashrava Atreya Rshi
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Mahe no adya bodhayoso raye divitmati.
Yatha cinno abodhayah satyasSravasi vayye
sujate asvasunrte.

O dawn, lady of morning light brilliant with
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splendouy aouse us and enlighten us today for the
achievement of grandewealth and excellence of life
as you have been the giver of enlightenment and
generosity ever before, O majesty of renown, symbol
of life's extension, nobly born, commander of the
nation's powerachievement and love of noble truth.
(Rg. 5-791)

(Swami Dayananda interprets this mantra as an
address to the lady of the house.)

422. Pavamana Soma Devata, Vimada Aindra Rshi
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Bhadram no api vataya mano daksamuta
kratum. Atha te sakhye andhaso vi vo made
rana gavo na yavase vivaksase.

O Soma, lord of peace and bliss, inspire our mind,
skill and wisdom, and our yajnic actions to move in the
direction of goodness and piego that, living in your
love and friendship, we may enjoy food and life's
delicacies like cows enjoying their favourite grass and
thus partake of your divine joy in life here itself. O Soma,
you are great and glorious indeed. (Rg. 10-25-1)

423. Indra Devata, Gotama Rahugana Rshi
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Kratva mahan anusvadham bhima a vavrte
savah. Sriya rsva upakayorni Sipri harivan
dadhe hastayorvajramayasam.

Great by knowledge, awful by action, in his own
right and by his own might, he maintains in power and
majesty Elevated and sublime, blazing brilliant, lord of
horses and speed of motion, he wields the golden
thunderbolt of power and force in both his hands for
the beauty and dignity of life and the republic of humanity
(Rg. 1-81-4)

424. Indra Devata, Gotama Rahugana Rshi
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Sa gha tam vrsanam ratham adhi tisthati
govidam. Yah patram hariyojanam purnam
indra ciketati yoja nvindra te hari.

Indra, only hat person who knows the science
and technology of that horse-powered chariot which is
perfect and fully capable of defence and safety against
the enemywould ride that prize-winning chariot of
victory which would lead him to the conquest of territory
and prosperitylndra, yoke your horses (and come to
join the yajna oflefence and protection). (Rg.1-82-4)

425. Agni Devata, Vasushruta Atreya Rshi
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Agnim tam manye yo vasurastanm yam yanti
dhenavah. Astam arvanta asavo’stam nityaso
vajinam isam stotrbhya a bhara.

Agni is that power and presence of aqerl
believe, which pervades everything and in which and by
which all things abide and function. The cows abide in
it, move by it and end up into it. Horses abide in it,
move by it and end into it. So do all fast moving streams
and objects, permanent forms, and all forms of energy
move by it and retire into it. O scholarAgni, universal
enegy, produce and bring up food and epefor the
celebrants and supplicants fAgni. This enegy is
originally setin motion byAgni, the Cosmic omnipotent
Spirit. (In the mantra agni is described as astam, i.e., set
into motion.) (R). 5-6-1)

426. Vishvedevah Devata, Anhomuk Vamadevya Rshi
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Na tamamho na duritam devaso asta martyam.
Sajosaso yam aryama mitro nayati varuno ati
dvisah.
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O devas, divinities of nature, noble scholars and
sages, neither sin nor suffering, nor anything vicious can
touch the mortal whomryama, spirit of enlightened
guidance, Mitra, spirit of love and friendship, &faadtuna,
spirit of judgement and justice, all together with love
and care without relent, lead across hate, jealousy and
enmity, (Rg. 10-126-1)
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427. Pavamana Soma Devata, Dhishnya aishwarayognayah
Rshis
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Pari pra dhanvendraya soma svadur mitraya

pusne bhagaya.

O Soma, come and inspire as the most delicious
psychic and spiritual experience for the soul and
the nation, for friends, for the sustaining guardians

and for the spirit of honour and glory of humanity
(Rg. 9-109-1)

428. Pavamana Soma Devata, Tryaruna Trasadasyu Rshi
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Paryu su pra dhanva vajasataye pari vrtrani

saksanih. Dvisastaradhya rnaya na irase.

O Soma, vibrant Spirit of life, victor over evils
and darkness, move on with us, inspiring and energising
us for the achievement of food, energy and enlightenment,
for elimination of malignity negativities and contra-
dictions, with the obligation that we pay the debts and
never overdraw on our karmic account. (Rg19-1)

429. Pavamana Soma Devata, Dhishnya aishwarayognayah

Rshi
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Pavasva soma mahant samudrah pita

devanam visvabhi dhama.

Flow forth and corecrate, O Soma presence of
divinity, as great ocean of life, fatheyenerator and
sustainer of divinities and ultimate haven and home of
all the worlds of existenc¢Rg. 9-109-4)

430. Pavamana Soma Devata, Dhishnya aishwarayognayah
Rshi
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Pavasva soma mahe daksayasvo na nikto vaji
dhanaya.

O Soma, as victor of life and divine glofiow,
radiate andnspire us like energy itself controlled and
consecrated for great creative and productive holy work,
expert technique and the production and achievement
of wealth. (Ry. 9-109-10)

431. Pavamana Soma Devata, Dhishnya aishwarayognayah

Rshi
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Induh pavista carur madayapam upasthe

kavir bhagaya.

Indu, Soma spirit of refulgent divinitlissful and
poetically creative is the omniscient highest purifying
and saving spirit and power for the sake of honour and
joy on the basis of one's own Karmic performance.
(Rg. 9-109-13)
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432. Pavamana Soma Devata, Tryaruna Trasadasyu Rshi
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Anu hi tva sutam soma madamasi mahe

samaryarajye. Vajan abhi pavamana pra

gahase.

While you are with us at heart, O Soma, spirit of
constant peaceful life, we rejoice with you in the great

common-wealth order of governance where, dynamic,

pure and purifying, you ever advance to victories in
honour excellence and gloryRg. 9-10-2)

433. Maruts Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Ka 1m vyakta narah sanida rudrasya marya

atha svasvah.

What for sure are these individual, specified,
kindred, mortal and human life forces of Rudra, cosmic
vitality, the soul, the commandethe destroyer of
suffering, forces which, for advancemant, ride noble
steeds like currents of wind? (Rg. 7-56-1)

434. Agni Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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Agne tam adyasvam na stomaih kratum na
bhadram hrdisprsam. Rdhyama ta ohaih.
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Agni, mighty power of light and motion, with
songs of praise and prayer and with holy acts of service
offered in homage to you todaye augment, celebrate
and glorify you, fast as nature's waves of gpdoright
as intelligence and blissful as yajna, and dear as love
closes to the heart. (Rg. 4-10-1)

435. Vajins Devata, Vamadeva Rshi
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Avirmarya a vajam vajino agmariv devasya
savituh savam. Svargan arvanto jayata.
Dynamic mortals keen to strive and win plunge
into the creative yajna of self-refulgent Sauvita, lord of
light and life's inspiration, manifest their power to the

last drop of their energy and, relentlessly pressing
forward, win the goal of divine felicity

436. Pavamana Soma Devata, Dhishnya aishwarya Rshi
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Pavasva soma dyumni sudharo mahan avinam
anupurvyah.

O Soma, you are the glory and the grandeaoily
stream and showgethe first and eternal of the greatest
of the great, pray flow forth in presence, radiate and
purify as ever before. (Rg. 9-109-7)

437. Indra Devata, Vamadeva Rshi
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Visvato davan visvato na a bhara yam tva
Savisthamimahe.

Infinite giver from all sides, shower us with divine
blessings from the universe to our complete fulfillment.
O lord most potent and beneficent, we pray for your
favour and grae.

438. Indra Devata, Vamadeva Rshi
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Esa brahma ya rtviya indro nama Sruto grne.

This Lord Infinite and Absolute, adored every
season, beneficent all seasons, Indra, most potent, | hear
by name, | adore, | worship.

439. Indra Devata, Avasyu Rshi
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Brahmana indram wmahayanto arkair
avardhayannahaye hantava u.
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Scholars of thé/eda céebrate Indra, his power and
glory with hymns of adoration and exalt him to break
the demonic cloud of darkness and want for showers of
rain and prosperitfRg.5-31-4)

440. Indra Devata, Avasyu Rshi
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Anavaste ratham asvaya taksus tvasta vajram
puruhuta dyumantam.

Indra, lord of protection, giver of joy invoked
and worshipped by all, wise men create modes of divine
knowledge and pious action for the attainment of your
presence and glgnandTvashta, maker and destroyer
of suffering, makes and provides the blazing thunderbolt
to dispel the darkness of evil and suffering.(Rg.5-31-4)

441. Indra Devata, Vamadeva Rshi
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Sam padam maghar rayisine na kamam

avrato hinoti na sprsad rayim.

Peace, honouprosperity is only for the man of
charity, benevolence and self sacrifidée man void of
the discipline of liberality does not stir the process of
love and charitynot even the circulation of wealth.
Wealth and prosperity he does not even touch.

442. Vishvedeva Devata, Vamadeva Rshi
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Sada gavah Sucayo visvadhayasah sada deva

arepasah.

Cows are always pure and sinless, they give. The
generous are always pure, free from sin, they feed,
support and sustain the world.
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443. Usha Devata, Samvarta Angirasa Rshi
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A yahi vanasa saha gavah sacanta varttanim
yvadudhabhih.

Come, O Dawn, with holy light, with rays of
blissful radiance on the chariot. The cows are on the
move with the wealth of milk. (Rg. 10-172-1)

444. Indra Devata, Vamadeva Rshi
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Upa prakse madhumati ksiyantah pusyema
rayim dhimahe ta indra.

Indra, omnipotent lord, living close to you in the
honey sweet abode of your realm, may we augment our
wealth and excellence and meditate on your divine
presence.

445. Indra Devata, Vamadeva Rshi
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Arcantyarkam marutah svarka a stobhati Sruto
yuva sa indrah.

Maruts, heroic devotees, chant devotional hymns
and present the homage of worship and service to Indra
who, youthful and renowned, sustains the world and
responds to their devotion with joyous favour and
spiritual elevation.
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446. Indra Devata, Vamadeva Rshi
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Pra va indraya vrtrahantamaya vipraya

gatham gayata yam jujosate.

To Indra, omniscient lord almightyhighest
destroyer of evil, sin and darkness, sing and offer your
songs of adoration which he loves, enjoys and happily
accepts.

447. Agni Devata, Vamadeva Rshi
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Acetyagniscikitir havyavad na sumadrathah.

Agni is self-conscious, enlightens, and, as a self-
conducted power moving on its own waves of radiation,
carries the fragrance of yajnic havi as well as the light of
knowledge from the vedi all round. (Rg. 8-56-5)

448. Agni Devata, Bandhu Rshi
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Agne tvam no antama uta trata Sivo bhuvo

varuthyah.

Agni, lord of light, fire of life, you are our closest
friend and saviouBe good and gracious, the very spirit
and security of the home for the inmates. (Rg. 5-24-1)
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449. Indra Devata, Subandhu Rshi
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Bhago na citro agnir mahonam dadhati
ratnam.

Like greatest of the great and munificent, wondrous
Agni, Supreme light of life, holds the treasure jewels of
existence which he liberally grants to the dedicateitks

450. Indra Devata, Shrutabandhu Rshi
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Visvasya pra stobha puro va san yadi veha nunam.

Eternal sustainer of the universe, universal object
of world adoration, you are beyond all doubt the same,
first and foremost since eternity and the same even here

and now

451. Usha Devata, Samvarta Angirasa Rshi
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Usa apa svasustamah sam vartayati vartanin
sujatata.
The dawn continuously removes the darkness of
its sister night, by circular motion of its rise every morning
through thesuccession of day and night. (Rg.10-172-4)

452. Vishvedeva devata, Bhuvana Sadhana Rshi
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Ima nu kam bhuvana sisadhemendrasca visve
ca devah.
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Let us proceed, study and win our goals,
successfully and peacefullgcross these regions of the
world, study and harness electric gyeand let all divine
forces of nature and nobilities of humanity be favourable
to us. (Rg. 10-157-1)

453. Vishvedeva Devata, Kavasha Ailusha Rshi
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Vi srutayo yatha patha indra tvad yantu

ratayah.

Like streams of water flowing by their natural
course, O lord munificent, Indra, let your gifts of wealth,
honour and excellence flow free for humanity

454. Indra Devata, Bharadvaja Barhaspatya Rshi
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Aya vajam devahitam sanema madema Sata-

himah suvirah.

Thus do we offer ardent praise and seek to share
divine favour and inspiration fit for dedicated humanity
and pray we may live happy a full hundred years blest
with noble and heroic generations of progeny
(Rg. 6-17-15)

455. Vishvedeva Devata, Atreya Rshi
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Urja mitro varunah pinvatedah pivarim isam

krnuht na indra.

Indra, lord omnipotent, munificent givgust as
Mitra, the sun, andaruna, the firmament, shower emner
fertilise the earth and ripen the grains, as the day and
night refresh the vital spirit, so, we prapature and
bring abundant food, energy and intelligence for us.

456. Indra Devata, Vamadeva Rshi
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Indro visvasya rajati.

Indra, lord omniscient and omnipotent, rules and
enlightens the world. @. 36, 8)

457. Indra Devata, Grtsamada Shaunaka Rshi
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Trikadrukesu mahiso yavasiram tuvisusmas-
trmpat somam apibad visnuna sutam yatha-
vasam. Sa im mamada mahi karma kartave
maham urum sainam sascad devo devam satya
induh satyam indram.

The great and powerful sun drinks up the soma,
essence of vital juices reinforced with herbal elixir
matured in three containers, i.e., the earth, the sky and
the heaven of light, and distilled by light and wind while
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it shines and energises the essences.

He who delights in energising this sun, greatest of
the great in nature, to do great things, who blesses and
continues to bless this blazing power of light is the
eternal, ever true, self-refulgent Lord Supreme, blissful
as the moon.

And he who would love to do great things vast
and worthy of the great, he, true and bright as the moon,
should serve and meditate on this lord of unbounded
light and enagy. (Rg. 2-22-1)

458. Surya Devata, Gaura Angirasa Rshi
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Ayam sahasramanavo drsah kavinam matir

Jyotir vidharma. Bradhnah samicir usasah.

samairyad arepasah. sacetasah. svasare

manyumantas cita goh.

This mighty sun, benefactor of vast humanity
glorious, inspiration of poets, light of the world, law
bound, radiates the flood of light in unison with dawn,
and on the rise of the dgyure, immaculate, enlighted,
perceptive people, cows and planets rise to the fresh
light of a new day

459. Indra Devata, Paruchhepa Daivodasi Rshi
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Endra yahyupa nah paravato nayamaccha

vidathaniva satpatir asta rajeva satpatih.

Havamahe tva prayasvantah sutesva putrdaso

na pitaram vajasataye manhistham

vajasataye.

Indra, lord of wealth and poweuler of the world,
come graciously from afar to us like thigni who comes
to the yajnic battles of life. Protector and promoter of
truth and rectitude, friend and protector of the truthful
and righteous, come to our home like the ruleming
you faithfully in this yajna of life, dedicated to holy action
and endeavouwe invoke and invite you to join uAs
children call upon the father to help them to food,
sustenance and protection in their course of life and
growth, so do we call upon you for safety and protection,
great lord of power and prosperityr victory in our
battle of life. (Rg. 1-130-1)

460. Indra Devata, Rebha Kashyapa Rshi
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Tam indram johavimi maghavanam ugram
satra dadhanam apratiskutam Sravansi bhuri.
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Manhistho girbhira ca yajniyo vavarta raye

no visva supatha krnotu vajri.

That Indra, ruler of the world, | invoke and
address, illustrious, pious and true, wielder of
unopposed powers, and | pray may the most generous
and adorable lord of thunderous powarresponse to
our voice, turn to us constantly and clear our paths of
advancement for the achievement of wealth, ppwer
honour and excellence of the world. (Rg. 8-97-13)

461. Vishvedeva Devata, Paruchhepa Daivodasi Rshi
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Astu Srausat puro agnim dhiya dadha a nu
tyaccharddho divyam vrnimaha indravayu
vrunimahe. Yaddha krana vivasvate nabha
sandaya navyase. Adha pra nunam upa yanti
dhitayo devan accha na dhitayah.

May my voice be heard! | have realised the energy
and power oAgni, light and fire, in full with my intellect
and understanding. Then we opt for the divine force
and power of nature and move on to the study and
application of the power of wind and electricity which,
active at the centre of the sun, give us the newest and
latest form of engy and powerMay all our intellectual
efforts and intelligential vision reach the forces of nature
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and analyse and discover their energy and powers. Let
us reach there well with all our intellect and imagination
and let our dbrts benefit the noblest humanity
(Rg. 1-139-1)

462. Maruts Devata, Evayamarut Atreya Rshi
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Pra vo mahe matayo yantu visnave marutvate

girija evaya marut. Pra Sardhaya pra yajyave

sukhadaye tavase bhandadistaye dhunivrataya

Savase.

O vibrant man of vision, all ye men and women,
let all your songs and flights of thought and vision born
of the voice of the heart reaeshnu, all pervasive lord,
commander of the winds and warriors, indomitable,
highly majestic, adorable and cooperative, blissfully
appreciative, relentlessly active and absolute in justice
and power(Rg. 5-87-1)

463. Pavamana Soma Devata, Ananata Paruchhepi Rshi
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Aya ruca harinya punano visva dvesamsi
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tarati sayugvabhih suro na sayugvabhih.

Dhara prsthasya rocate punano aruso harih.

Visva yadrupa pariyasyrkvabhih saptasyebhir

rkvabhih.

This Soma spirit of the fighting force of divinjty
protecting and purifying by its own victorious lustre of
innate powers, overcomes all forces of jealousy and
enmity as the sun dispels all darkness with its own rays
of light. The stream of its radiance, realised and purifying,
shines beautiful and blissful. The lustrous saviour spirit
which pervades all existent forms of the world, goes
forward pure and purifying with seven notes of its
exalting voice and seven rays of light and seven pranic
enepgies expressive of its mighty force. (Rg. B11)

464. Savita Devata, Nakula Rshi
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Abhi tyam devam savitaram onyoh kavikratum

arcami satyasavam ratnadham abhi priyam

matim. Urdhva yasyamatir bha adidyutat

savimani hiranyapanir amimita sukratuh krpa

svah.

| adore this self-refulgent Savita, life and light of
existence, creator of heaven and earth, poetic high priest
of creation yajna, generator and upholder of truth and
law, treasure-hold of life's jewels, universally loved and
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all-intelligent. Up on his manifest will, inert Prakrti rises
and shines into the state of creation. This Savita of golden
hands of glorythis holy actarby his gracious will
creates the lights of heaven and bliss.

465. Agni Devata, Paruchhepa Daivodasi Rshi
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Agnim hotaram manye dasvantam vasoh

sunum sahaso jatavedasam vipram na

jatavedasam. Ya urddhvaya svadhvaro devo

devacya krpa. Ghrtasya vibhrastim anu

SukrasSocisa ajuhva-nasya sarpisah.

| worship, serve and meditate égni, lord of
light and knowledge, spirit of life and heat and inspiration
of noble action, yajaka, generous gjwerasure of wealth
and universal sheltemspirer and creator of courage
and courageous action like the sun, omniscient lord of
all that is born in existence, master of knowledge as the
supreme scholar of théeda, oganiser of yajna with
love and non-violence with divine knowledge and
awareness, refulgent with heavenly light and polaeing
and consuming with flames of fire, and, light the blaze
of the purest and most powerful ghrta offered into the
fire of yajna, fysical, mental and spiritual all." (Rg.1-
127-1)

466. Indra Devata, Grtsamada Rshi
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Tava tyannaryam nrto’pa indra prathamam
purvyam divi pravacyam krtam. Yo devasya
Savasa prarina asu rinannapah. Bhuvo visva-
mabhyadevam ojasa vided urjam satakratur
videdisam
Indra, lord of light, life and generosjtglirector
of the cosmic dance of creation, that original, ancient
act of yours admirable in the light and language of heaven
performed for the sake of humanity which, by the
omnipotence of Divinitymoves the pranic ergges and
causes the waters of life to flow maye pray with the
power and splendour of Divinitinspire the entire world
of matter and engy, conquer impiety and bring us, O
lord of a hundred yajnic gifts and actions, food and
enepy for body mind and soul. (Rg. 2-22-4)

L2
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Pavamana Kanda
CHAPTER-5

467. Pavamana Soma Devata, Amahiyu Angirasa Rshi
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Ucca te jatamandhaso divi sadbhumya dade.

Ugram Ssarma mahi Sravah.

O Soma, high is your renown, great your peace
and pleasure, born and abiding in heaven, and the gift of
your enegy and vitality the earth receives as the seed
and food of life. (Rg. 9-61-10)

468. Pavamana Soma Devata, Madhucchanda

Vaishvamitra Rshi
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Svadisthaya madisthaya pavasva soma

dharaya.

Indraya patave sutah.

O Soma, Spirit of Divinity peace and glory of
existence distilled in the essence for the soul's being,
flow in the sweetest and most exhilarating streams of
ecstasy cleanse and sanctify us unto purity and
constancyand initiate us into the state of ananda, divine
glory. (Rg. 9-1-1)
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(Soma in the physical sense is an exhilarating
drink, in the aesthetic sense it is ecstasyhe psychic
sense itis ananda, and in the spiritual sense it is elevation
of the soul to the experience of divinityis the peace,
purity and glory of life, any power physical, social or
divine that leads to satyam (truth), shivam (goodness),
and sundaram (beauty) of life, anything, power and
person that gives us an experience of sacchidananda,
the real, the intelligent and the blissful state of the life
divine. In short, Soma is satyam, shivam and sundaram,
the sat, the chit and the ananda of life. It is not restricted
to a particular herb and a particular drink. The meaning
of soma is open-ended on the positive side of life and
living joy.)

469. Pavamana Soma Devata, Bhrigu Varuni or Jamadagni
Bhargava Rshi

2 R 3 2R 3 R 3%
Wmmnsaaanm!: |
R 3 ' or3IO2 R

Tagar Tem= U<TET 1 ¥&R 1

Vrsa pavasva dharaya marutvate ca matsarh.

Visva dadhana ojasa.

O lord of absolute abundance and creatjvity
sustainer of all worlds of existence by absolute power
and grandeuou are all bliss for the people of vibrancy
action and gratitude. Pray bring us showers of peace,
purity and power for the good life. (Rg. 9-65-10)

470. Pavamana Soma Devata, Amahiyu Angirasa Rshi
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Yaste mado varenyastena pavasvandhasa.

Devavir aghasamsaha.

The soma ecstasy that's yours, that is the highest
love of our choice. Flow on, radiate, and sanctify us
beyond satiation with light divine for the soul, protector

and saviour as you are of the holy and destroyer of sin
and evil for the good. (Rg. 9-61-19)

471. Pavamana Soma Devata, Trita Aptya Rshi
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Tisro vaca udirate gavo mimanti dhenavah.
Harireti kanikradat.

ThreeVedic voices of knowledge, action and
prayer loud and bold, enlighten, and inspire to goodness,
organs of perception and volition, urge to good action,
as earth and milch cows are profuse in fertibtyd the
lord of bliss, destroyer of suffering, manifests bright
and blissful as life goes on in a state of prospdiiRyg.
9-33-4)

472. Pavamana Soma Devata, Kashyapa Maricha Rshi
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Indrayendo marutvate pavasva madhu-
mattamah. Arkasya yonim asadam.

O Soma, enlightened joy of spiritual purity and
bliss, flow into the consciousness of the vibrant soul of
the devotee as an offering to Indra, lord of universal
power and joy who abides at the heart of universal truth
and yajnic law of existence. (Rg. 9-64-22)

473. Pavamana Soma Devata, Jamadagni Bhargava Rshi
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Asavyamsur madayapsu dakso giristhah.

Syeno na yonim asadat.

The peace and pleasure of life's ecstasy in thought
and action, and the expertise well founded on adamantine
determination is created by Savita, the creditc the
flying ambition of the soul and it is settled in its seat at
the heart's core in the personal({fgg. 9-62-4)

474. Pavamana Soma Devata, Drdhachyuta Agastya Rshi
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Pavasva daksasadhano devebhyah pitaye
hare. Marudbhyo vayave madah.

O Soma, lord of joy and versatile intelligence of
the universe, pure, fluent and all-purifying eliminator of
want and sudéring, giver of suiciency, flow, purify and
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sanctify the powers of noble and generous nature to
their full satisfaction, come as ecstasy of life for vibrant
humanity for pranic enegy and for the will and
intelligence of the seekers of light and dynamism for
action. (Rg. 9-25-1)

475. Pavamana Soma Devata, Asita Kashyapa or
Devala Rshi
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Pari svano giristhah pavitre somo aksarat.
Madesu sarvadha asi.

O lord, you are Soma, peace, power and bliss, all
creative, fertilising and inspiring, all present in thunder
of the clouds, roar of the winds and rumble of the
mountains, in purest of the puréou are the sole
sustainer of all in bliss divine. (Rg. 9-18-1)

476. Pavamana Soma Devata, Asita Kashyapa or
Devala Rshi
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Pari priya divah kavir vayamsi naptyor hitah.

Svanair yati kavikratuh.

Soma, cosmic soul, darling of the heavens and
loved of enlightened people, poetic creatormanent
in his own creations, pervading all regions of the universe,
moves around omnipresent, inspiring, creating and doing
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all those acts which are exclusively worthy of the
omniscient and omnipotent creat(iRg. 9-9-1)

477. Pavamana Soma Devata, Shyavashva Atreya Rshi
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Pra somaso madacyutah Sravase no magho-

nam. Suta vidathe akramuh.

May the streams of soma, nectar sweet and
exhilarating, distilled and sanctified in yajna, flow for the
safety security and fame of our leading lights of honour
power and excellence. (Rg. 9-32-1)

478. Pavamana Soma Devata, Trita Aptya Rshi
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Pra somaso vipascito’po nayanta urmayah.

Vanani mahisa iva.

Just as waves of water rise to the moon and great
men strive for things of beauty and goodness, so do
inspired learned sages, lovers of dynamic peace and
goodness, move forward to realise the supreme power
and Spirit of thé/edic hymns. (Rg. 9-33-1)

479. Pavamana Soma Devata, Amahiyu Angirasa Rshi
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Pavasvendo vrsa sutah krdht no yasaso jane.
Visva apa dviso jahi.

Soma, lord of purity and generosifyght and
splendourserved and realised through yajnic life, protect

and purify us, help us join the community of
honour and excellence, ward off and eliminate all
malignity, jealousy and enmity from our life. (Rg.
9-61-28)

480. Pavamana Soma Devata, Bhrgu Varuni Rshi
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Vrsa hyasi bhanuna dyumantam tva havamahe.

Pavamana svardrsam.

O lord of purity purifier and sanctifier of heart
and soul, you are supremely generous and refulgent by
your own light and glorywe, celebrants by our holiest
thoughts and words, invoke and adore you for the
light and wisdom of your divine glory and generasity
(Rg. 9-65-4)

481. Pavamana Soma Devata, Kashyapa Maricha Rshi
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Induh pavista cetanah priyah kavinam matih.
Srjad asvam rathiriva.

Soma, lord of bliss, is self-refulgent and holy
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purest and most purifying, omniscient, dearest love of
the poets and celebrants, and wisest of the wise. Creating
the dynamic world of matteenegy and mind, he abides
like the master of the universal chariot. (Rg. 9-64-10)

482. Pavamana Soma Devata, Kashyapa Maricha Rshi
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Asrksata pra vajino gavya somaso asvaya.
Sukraso virayasavah.

Vibrant heroes blest with the soma spirit of peace,
progress and brilliance, pure and potent, inspired with
ambition for lands, cows and culture, horses,
advancement and achievement, and advancement of the
brave generations of humanity move forward with the
spirit of generous creativity(Rg. 9-64-4)

483. Pavamana Soma Devata, Nidhruvi Kashyapa Rshi
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Pavasva deva ayusag indram gacchatu te
madah. Vayuma roha dharmana.

O Soma, self-refulgent and self-joyous lord of
peace and bliss, let your presence vibrate and purify us.
Let your ecstatic bliss reach Indra, the rui@rthe glory
of mankind. May you with your divine power and
presence emerge and rise in the heart of vibrant devotees.

(Rg. 9-63-2)
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484. Pavamana Soma Devata, Amahiyu Angirasa Rshi
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Pavamano ajijanad divascitram na tanyatum.

Jyotir vaisvanaram brhat.

Let Soma, progressive, active and zealous power
dedicated to humanity and divinitgreate the light and
culture of universal expansive order from the light of
heaven, sublime, awful and beautiful as the light and
resounding roar of thunder and lightning. (Rg. 9-61-16)

485. Pavamana Soma Devata, Asita Kashyapa or
Davala Rshi
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Pari svanasa indavo madaya barhana gira.
Madho arsanti dharaya.

Honey streams of soma distilled and consecrated
by the hallowed voice of theeda flow round for the
joy of mankind. (Rg. 9-10-4)

486. Pavamana Soma Devata, Asita Kashyapa or
Devala Rshi
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Pari prasisyadat kavih sindhorurmavadhi
sritah. Karum bibhrat purusprham.
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Pervading and reposing in transcendence over the
dynamics of this expansive ocean of the universe, bearing
and sustaining this poetic creation, the omniscient poet
creator Soma, lord of peace, joy and bliss, rolls and
rules the world with pleasure and grace. (Rg. 9-14-1)

487. Pavamana Soma Devata, Amahiyu Angirasa Rshi

?3? 3?3?3
Tﬁ'fin}gvﬁ'wl

%‘%éﬂTWﬂ-‘ng n¥e9

Upo su jatam apturam gobhir bhangam

pariskrtam. Indum deva ayasisuh.

Soma, spirit of beautygrace and glorydivinely
created, nobly born, zealous, destroyer of negativity
beatified and celebrated in songs of divine voice, the
noblest powers of nature and humanity adore, share and
enjoy. (Rg. 9-61-13)

488. Pavamana Soma Devata, Brhanmati Angirasa Rshi
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Punano akramid abhi visva mrdho vicarsanih.
Sumbhanti vipram dhitibhih.

Soma, spirit of universal purity and purification,
all watching, faces and overcomes all adversaries of the
carnal world. Sages celebrate and glorify the vibrant all
prevailing spirit with songs of adoration. (Rg. 9-40-1)

489. Pavamana Soma Devata, Jamadagni Bhargava Rshi
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Avisan kalasari suto visva arsannabhi Sriyah.

Indur indraya dhiyate.

Taking over his positions offa¢e, the conscrated
leadey pioneer and brilliant ruler presides over lands and
affairs of the order moving forward and winning all
wealth, honours, excellence and graces of the world for
the people, exhorted and exalted by them. (Rg.9-62-19)

490. Pavamana Soma Devata, Prabhuvasu Angirasa Rshi
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Asarji rathyo yatha pavitre camvoh sutah.

Karsman vaji nyakramit.

Just as a passionate champion warrior shoots to
the goal straight, so does Soma, potent spirit of peace,
purity and gloryinvoked and celebrated with devotion
in the purity of heart and soul, descends to the centre
core of the heart without dela§Rg. 9-36-1)

491. Pavamana Soma Devata, Medhyatithi Kanva Rshi
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Pra yad gavo na bhurnayas tvesa ayaso
akramuh. Ghnantah krsnam apa tvacam.
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We adore the ceaseless radiations of divinity
which, like restless rays of the sun, blazing with lustrous
glory, move and shower on the earth and dispel the dark
cover of the night. (Rg. 9-41-1)

492. Pavamana Soma Devata, Nidhruvi Kashyapa Rshi
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Apaghnan pavase mrdhah kratuvit soma
matsarah. Nudasvadevayum janam.

O Soma, lord of absolute peace, puyrippwer
and holiness of action, omnipotent and blissful, you
vibrate in existence destroying sin and evil. Pray impel
the impious people to truth, piety and creative generosity
or punish and eliminate them like hurdieshe creative
paths of piety and rectitude. (Rg. 9-63-24)

493. Pavamana Soma Devata, Nidhruvi Kashyapa Rshi
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Aya pavasva dharaya yaya suryam arocayah.

Hinvano manusir apah.

Lord of the universe, by the energy with which
you give light to the sun, by the same light and energy
inspire the will and actions of humanity and purify us.
(Rg. 9-63-7)

494. Pavamana Soma Devata, Amahiyu Angirasa Rshi
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Sa pavasva ya avithendram vrtraya hantave.

Vavrivamsam mahir apah.

Lord of the joy of existence, for constant
conversion, elimination and destruction of negativity
you protect and promote the creative, structural
and developmental forces of nature in great
evolutionary dynamics on way to positive growth and
progress. (Rg. 9-61-22)

495. Pavamana Soma Devata, Amahiyu Angirasa Rshi
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Aya viti pari srava yas ta indo madesva.
Avahan navatir nava.

O Soma, joyous ruler and protector of life, let

this creative peace, presence, power and policy of yours

prevail and advance, promoting those who join the happy
advance, and repelling, dispelling, even destroying ninety-
and-nine strongholds of darkness which obstruct the
progress. (Rg. 9-61-1)

496. Pavamana Soma Devata, Uchathya Angirasa Rshi
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Pari dyuksam sanad rayim bharadvajam no
andhasa. Svano arsa pavitra a.

Light of the light of heaven, treasure-hold of
world's wealth, with wealth, food and egerfor body
mind and soul arise and manifest in the pure heart,
inspiring it to a state of peace and benediction.
(Rg.9-52-1)

497. Pavamana Soma Devata, Medhatithi Kanva Rshi
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Acikradad vrsa harir mahan mitro na
darsatah.

Sam suryena didyute.

Soma, Spirit of universal peace and bliss, is
generous and virile, destroyer of suffering, great, noble
guide as a friend, and proclaims his presence everywhere
as he shines glorious with the sun. (Rg. 9-2-6)

498. Pavamana Soma Devata, Bhrgu Varuni or Jamadagni
Bhargava Rshi
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A te daksar mayobhuvam vahnimadya
vrnimahe. Pantam a puru sprham.

Today here and nqwve choose for ourselves
and pray for your powgpeace and bliss, light and fire
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which is universally loved, all protective, promotive and
all sanctifying. (Rg. 9-65-28)

499. Pavamana Soma Devata, Uchathya Angirasa Rshi
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Adhvaryo adribhih sutam somam pavitra a
naya. Punahindraya patave.

O high priest of soma yajna, create the awareness
of Soma, spirit of purity and divinity collected and
concentrated by the senses and mind in the heart, and
sanctify and intensify it there for exhilaration of the soul.

(Rg. 9-51-1)
500. Pavamana Soma Devata, Avatsara Kashyapa Rshi
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Tarat sa mandi dhavati dhara sutasyandhasah.
Tarat sa mandi dhavati.

Soma, Spirit of peace, beauty and bliss, saving,
rejoicing, fulfilling, flows on. The stream of delight
exhilarating for bodymind and soul flows on full of
bliss. Crossing over the hurdles of life, delighted all pver
the celebrant goes on. (Rg. 9-58-1)

501. Pavamana Soma Devata, Nidhruvi Kashyapa Rshi

wwmﬁwwﬁm
3T sTaifa e wog Il

SAMAVEDA 227

A pavasva sahasrinar rayim soma suviryam.

Asme Sravamsi dharaya.

Soma, ruling power of creative wealth, joy and
fluent enegy, let a thousandfold wealth of virilitgourage
and creativitypure and purifying, flow to us and vest us
with food, enegy, fame and excellence of life. (Rg. 9-
63-1)

502. Pavamana Soma Devata, Asita or Devala

Kashyapa Rshi
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Anu pratnasa ayavah padam naviyo akramuh.
Ruce jananta suryam.

In consequence of the will divine, the eternal
particles of Prakrti move and assume new forms of
existence in evolution, and for the sake of light they
create the light of stars. (Rg. 9-23-2)

503. Pavamana Soma Devata, Bhrigu Varuni or Jamadagni
Bhargava Rshi
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Arsa soma dyumattamo’bhi dronani roruvat.
Sidan yonau vanesva.

Soma, spirit of divine power and peace of purity
most potent and most refulgent, come roaring at the
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speed and force of thunder and abide in the flames of
yajna and heart of the faithful and purify and sanctify the
soul. (Rg. 9-65-19)

504. Pavamana Soma Devata, Kashyapa Maricha Rshi
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Vrsa soma dyuman asi vrsa deva vrsavratah.

Vrsa dharmani dadhrise.

O Soma, divine spirit of peace and prosperity
you are virile, omnipotent and generous, refulgent and
abundant giver of light, self-committed to showers of
generosity for humanity and all life in existence. O
generous and mighty lord, you alone ordain, maintain
and sustain the laws of Dharma in nature and humanity
(Rg. 9-64-1)

505. Pavamana Soma Devata, Kashyapa Maricha Rshi
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Ise pavasva dharaya mrjyamano manisibhih.
Indo rucabhi ga ihi.

Shower in streams of purity and power and bless
us with food, energy and fulfilment, adored and exalted

as you are by sages, scholars and thoughtful devotees.

O lord of bliss and beaytgome and, with the light and
joy of your presence, sanctify our senses and mind,
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vision and intelligence. (Rg. 9-64-13)
506. Pavamana Soma Devata, Asita or Devala
Kashyapa Rshi
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Mandraya soma dharaya vrsa pavasva

devayuh. Avya varebhir-asmayuh.

O Soma, divine spirit of peace and beatitude, you
are the generous power divine, lover of divinities,
pervasive in stars and planets in spa@ai are for us
too, pray flow in exciting streams of joy and bless us
with peace and purityRg. 9-6-1)

507. Pavamana Soma Devata, Kavi Bhargava Rshi
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Aya soma sukrtyaya mahant sannabhya-

vardhathah. Mandana id vrsayase.

This Soma, lordly Spirit of peace and jdgels
great by this yajnic act of homage and, happy and
exalted, loves to advance and exalt the celebrants.
(Rg. 9-47-1)

508. Pavamana Soma Devata, Jamadagni Bhargava Rshi
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Ayam vicarsanir-hitah pavamanah sa cetati.

Hinvana apyam brhat.

This Soma, divine spirit of action, honour and
joy, is all watching, all beneficent, all inspiring, moving
and dynamic, ever wakeful, setting in motion the flow
on for attainment of vast achievable success and
fulfilment. (Rg. 9-62-10)

509. Pavamana Soma Devata, Ayasya Angirasa Rshi
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Pra na indo mahe tu na urmim na bibhrad

arsasi. Abhi devan ayasyah.

O Soma, vibrant and fast, bearing waves of light
and enagy of divinity, you radiate to the noble and brilliant
divine souls for our great advancement and achievement
allround in life. (Rg. 9-44-1)

510. Pavamana Soma Devata, Amahiyu Angirasa Rshi
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Apaghnan pavate mrdho’pa somo aravnah.

Gacchann-indrasya niskrtam .

Destroying the destroyers, eliminating the selfish,
ungenerous hoarders and parasites, Soma, divine
creativity in nature and humanity attains to its yajnic end
and aim in the existential order created by omnipotent
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Indra. (Rg. 9-61-25)

511. Pavamana Soma Devata, Saptarshis Rshis
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Punanah soma dharayapo vasano arsasi.

A ratnadha yonim-rtasya sidasyutso devo

hiranyayah.

O Soma, pure and purifying our thought, will and
actions, abiding in the heart, you move and flow on in
our consciousness. Bearing treasures of jewels, pray
come and sit on the seat of yajna vedi and our sense of
truth and eternal lawndeed, O lord refulgent, you are
the fountain head of life's golden treasures. (Rg. 9-107-
4)

512. Pavamana Soma Devata, Saptarshis Rshis
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Parito sincata sutam somo ya uttamam havih.
Dadhanvan yo naryo apsvantara susava
somam-adribhih.

From here onward sprinkle Soma with love and
service, Soma, the spirit of beaupeace and joy of
life, Soma, realised with best of thoughts, effort and
determined discipline of meditation, Soma which bears
the best materials for creative yajna of personal and social
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development, Soma which is the leading light of life,
realised within in the heart and our Karmas performed in
life. (Rg. 9-107-1)

513. Pavamana Soma Devata, Saptarshis Rshis
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A soma svano adribhistiro varanyavyaya.

Jano na puri camvor-visaddharih sado vanesu

dadhrise.

O Soma, spirit of universal bliss and protection,
invoked and stirred by acts of meditation, radiating across
the covers of darkness, enter the heart core of the soul
as citizens enter their home in town, arise in the depth of
heart and intelligence and abide there in the love and
faith of the soul, your own cherished seat of existence
among the wise. (Rg. 9-107-10)

514. Pavamana Soma Devata, Saptarshis Rshis
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Pra soma devavitaye sindhur na pipye arnasa.

AmsSoh payasa madiro na jagrvir-accha kosam

madhuscutam.

O Soma, be full with the liquid spirit of joy like
the sea which is full with the flood of streams and rivers,
and, like the very spirit of ecstasy overflowing with
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delicious exuberance of light divine, ever awake, flow
into the devotee's heart blest with the honeyed joy of
divinity. (Rg. 9-107-12)

515. Pavamana Soma Devata, Saptarshis Rshis
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Soma u svanah sotrbhir-adhi snubhir-avinam.
Asvayeva harita yati dharaya mandraya yati
dharaya.

Soma, invoked by celebrants, manifests with
blissful inspiring powers of protection and promotion
and, saving, watching, fascinating, goes forward, rushing,
compelling, in an impetuous stream like waves ofgner
and it also goes forward by a stream of mild motion,
soothing and refreshing. (Rg. 9-107-8)

516. Pavamana Soma Devata, Saptarshis Rshis
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Tavaham soma rarana sakhya indo dive dive.
Puruni babhro ni caranti mam ava paridhin-
rati tan ihi.
O Soma, light of life and universal joy of
existence, | rejoice in your friendly company day in and

day out. O mighty bearer sustainer of the universe, a
host of negativities surround me, pray break through
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their bounds and come and save me. (Rg. 9-107-19)

517. Pavamana Soma Devata, Saptarshis Rshis
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Rayim pisangam bahulam purusprham
pavamanabhyarsasi.
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O Spirit omnipotent with the world in your
generous hands, celebrated and exalted, you stimulate
and inspire the song of adoration in the depths of the
heart and, pure, purifying, radiating and exalting, set in
motion immense wealth of golden graces of universal
love and desire for us. (Rg. 9-107-21)

518. Pavamana Soma Devata, Saptarshis Rshis

TR R R B R

TR HraTe ST ga=d Hel UeH |

W R

Wﬁg&ﬁﬁvﬁmw nN&e

Abhi somasa ayavah pavante madyam madam.
Samudrasyadhi vistape manisino matsaraso
madacyutah.

Intelligent and dedicated lovers of Soma refine
and sublimate their pleasurable joy of the heart and
emotion, direct it to divinity on top of the existential
ocean of daily business and, thoughtful, ecstatic and
divinely oriented, experience the heavenly ecstasy of
Soma as in samadhi. (Rg. 9-107-14)
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519. Pavamana Soma Devata, Saptarshis Rshis
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Punanah soma jagrvir-avya varaih pari
privah. Tvam vipro abhavo’ngirastama
madhva yajnam mimiksa nah.

Pure and all purifying, O Soma, spirit of peace
and bliss, ever awake and awakening with your eternal
consciousness, all protective and promotive, dearest in
the heart of the cherished loving soul, you are the vibrant
awareness of omniscience and the very life energy of
life. O Spirit of peace, joy and divine bliss, pray bless
our yajna of life with the honey sweets of existence.
(Rg. 9-107-6)

520. Pavamana Soma Devata, Saptarshis Rshis
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Indraya pavate madah somo marutvate sutah.
Sahasradharo atyavyam-arsati tamim mrjan-
tyayavah.

Soma, joy of existence, invoked and realised,
flows purifying and consecrating for Indra, the vibrant
soul, in a thousand streams of ecstasy and overflows
the heart and soul of the devotee. That Spirit of the
universe, intelligent dedicated yogis realise, exalt and
glorify. (Rg. 9-107-17)
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521. Pavamana Soma Devata, Saptarshis Rshis
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Pavasva vajasatamo’bhi visvani varya. Tvam
samudrah prathame vidharmam devebhyah
soma matsarah.

O Soma, spirit of universal light and joyou are
the harbinger of food, ergy and victory Radiate and
move, purifying and inspiring, toward the spirit of
universal vision and wealth for the achievement of
knowledge and enlightenmeivou are the first oceon
of the first laws of Dharma who bore the mighty treasure
trove of infinite light and joy and let it open to flow for
the divine sages. (Rg. 9-107-23)

522. Pavamana Soma Devata, Saptarshis Rshis
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Pavamana asrksata pavitramati dharaya.
Marutvanto matsara indriya haya medham
abhi prayansi ca.

Purifying, energising and inspiring currents of
ecstasy and nourishment for the senses, will, intellect
and imagination flow by stream and shower at the
speed of winds to the holy heart of the sagely
celebrant.(Rg. 9-107-25)
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523. Pavamana Soma Devata, Ushana Kavya Rshi
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Pra tu drava pari kosam ni sida nrbhih punano

abhi vajam-arsa. Asvam na tva vajinam

marjayanto’ccha barhi rasanabhir-nayanti.

O Soma, radiate, flow into the sanctity of the heart
and sink into the soul of the devotéalored by the
yajakas on the vedi, let the showers of joy stream forth.
The celebrants, exalting your power and presence,
invoke and invite you like energy itself with adorations
to the grass seats of the yajna. (Rg. 9-87-1)

524. Pavamana Soma Devata, Vrshagana Vasishtha Rshi
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Pra kavyam-usaneva bruvano devo devanam
janima vivakti. Mahivratah Sucibhandhuh
pavakah pada varaho abhyeti rebhan.

The brilliant poet, singing like an inspired fiery
power divine, reveals the origin of nature's divinities and
the rise of human brilliancies. Great is his commitment,
inviolable his discipline, bonded is he with purity as a
brother having chosen light of the sun and shower of
clouds for his element, and he goes forward proclaiming
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the message of his vision by the paths of pi@&yg. 9-
97-7)

525. Pavamana Soma Devata, Parashara Shaktya Rshi
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Tisro vaca irayati pra vahnir-rtasya dhitim

brahmano manisam. Gavo yanti gopatin

prcchamanah somam yanti matayo vavasanah.

Soma inspires three orders of speech: practical
speech that carries on the daily business of life, the
thought that conceives of the vibrant immanent divine
presence, and the deeper language of silence which is
the mode of transcendent realithie language operations
of daily business move in search of the master source

of world mystery as in science and philosqmyd the
speech of thought and imagination and of love and

worship moves to the presence of peace and bliss, Soma.

(The three speechesViadic language are Ida, Sarasvati,
and Mahi or Bharati as described in Rgveda 1, 13, 9 and
Yajurveda 21, 19. Explained another way these are the
language of the Rks or knowledy@jus or karma, and
Samans or worship.) R9-97-34)

526. Pavamana Soma Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Asya presa hemana puyamano devo devebhih
samaprkta rasam. Sutah pavitram paryeti
rebhan miteva sadma pasumanti hota.

Divine Sana, moved and energised by the surge
of golden impulse, joins its potency with the senses and
mind, and thus seasoned and empowered, vibrant with
vitality, it moves to the holiness of the heart like a sanative,
or as a priest going to a yajnic enclosure, seat and anchor
of sensitive visioary powers of humanityRg. 9-97-1)

527. Pavamana Soma Devata, Pratardana Daivodasi Rshi
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Somah pavate janita matinam janita divo

janita prthivyah. Janitagner-janita suryasya

jani-tendrasya janitota visnoh.

Soma, spirit of divine peace, power and generous
creativity, flows and purifies universallyt is generator
of heavens, maker of the earth and creator of the nobilities
of sagely wisdom, generator of fire, maker of the stars,
manifester of its own omnipotence, and manifester of
the omnipresence of its own self in expansive space.
(Rg. 9-96-5)

528. Pavamana Soma Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Abhi triprstham vrsanam vayodham
angosinam avavasanta vanth. Vana vasano
varuno na sindhur vi ratnadha dayate varyani.

The celebrants' songs of adoration in honour of
the generous, virile, adorable and life bearing Soma,
sustainer of three worlds arise in homage of love and
faith. Holding precious treasures and powers of the world
like Varuna, all covering space, and the ocean holding
the deep seas, the wielder of world jewels bestows gifts
of choice on mankind. (Rg. 9-90-2)

529. Pavamana Soma Devata, Parashara Shaktya Rshi
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Akrant samudrah prathame vidharmam

janayan praja bhuvanasya gopah. Vrsa

pavitre adhi sano avye brhat somo vavrdhe
svano adrih.

Soma, prime cause of the laws and world of
existence, unfathomable as ocean, taking on by itself
countless causes of existence in the vast vault of space
and time, roaring and generating the evolving stars,
planets and forms of life, is the ruling power of the
universe. Potent and generous, infinite, creative and
generative, refulgent Soma pervades the immaculate,
sacred and protective universe and on top of it expands
it and transcends. (Rg. 9-97-40)
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530. Pavamana Soma Devata, Praskanva Kanva Rshi
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Kanikranti harira srjyamanah sidan vanasya

jathare punanah. Nrbhir yatah krnute

nirnijam gamato matim janayata svadhabhih.

Soma, divine spirit blithe and blissful, saviour and
sustaingrinvoked in meditation, abiding in the heart core
of the soul, pure and purifying, vibrates loud and bold.
Served and adored and celebrated by devotees, it renders
the senses, mind and intelligence pure and immaculate
and then it gives rise to spontaneous songs of praise
offered with complete surrender and self-sacrifice. (Rg.
9-95-1)

531. Pavamana Soma Devata, Ushana Kavya Rshi
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Esa sya te madhuman indra somo vrsa vrsnah

pari pavitre aksah. Sahasradah satada bhuri-

dava sasvattamam barhira vajyasthat.

Indra, omnipotent generous creator and ruler of
the universe, this Soma is your honeyed shower of
beneficence and grace which profusely flows over and
across the immaculate world of life. May this Soma,
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giving a thousand boons in a hundred forms of infinite
values, a mighty victorious divine force, abide by us
and bless the universal vedi of human life with eternal
grace. (Rg. 9-87-4)

532. Pavamana Soma Devata, Pratardana Daivodasi Rshi
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Pavasva soma madhuman rtavapo vasano adhi

sano avye. Ava dronani ghrtavanti roha

madin-tamo matsarah indrapanah.

Flow, purify and bless, O Soma, rich in the honey
sweets of life, high priest of cosmic yajna, reflecting in
the cosmic processes of evolution on top of protective
nature. Flow and abide in the depth of holy hearts deep
in love and faith divine, O spirit most exhilarating, ecstatic
and infinite source of fulfilment for Indra, potent vibrant
soul, lover of divine glory(Rg. 9-96-13)

533. Pavamana Soma Devata, Pratardana Daivodasi Rshi
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Pra senanth suro agne rathanam gavyanneti
harsate asya sena. Bhadran krnvann-indra-
havant-sakhibhya a somo vastra rabhasani
datte.
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Soma, heroic brave leadewarrior and
commandermarches at the head of chariots, ardently
ambitious for positive gains for the commongdiig army
follows with joyous enthusiasm. Thus nobly fulfilling
the divine call of Indra for the advancement and
excellence of the friends of humani§oma takes on
the robe and role of peace and protection and the arms
for the defence of humanit{Rg. 9-96-1)

534. Pavamana Soma Devata, Parashara Shaktya Rshis
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Pra te dhara madhumatir-asrgran varam yat

puto atyesyavyam. Pavamana pavase dhama

gonam janayant-suryam-apinvo arkaih.

O Soma, the honeyed showers of your gifts
radiate and flow when you, with your power and purity
move to your favourite choice well protective and well
protected. Indeed, pure and purifying, you move and
bless the treasure homes of light, and, self-manifesting
and generative, you vest the sun with the light that
illuminates the days. (Rg. 9-97-31)

535. Pavamana Soma Devata, Indrapramati Vasishtha
Rshi
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Pra gayatabhyarcama devant somam hinota
mahate dhanaya. Svaduh pavatam ati varam-
avyama sidatu kalasam deva induh.

Sing and celebrate, let us honour the divinities
and exhort Soma for great victory and achievement of
wealth, honour and excellence. Sweet and lovable, Soma
rises to the protective position of choice and, loving the
divinities, it abides in the right position at the centre.
(Rg. 9-97-4)

536. Pavamana Soma Devata, Vasishtha Maitravaruna
Rshi
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Pra hinvano janita rodasyo ratho na vajam
sanisannayc_lsit Indram gacchannayudha
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samsisano visva vasu hastayor-adadhanah.

Inspiring the celebrants to action and achievement,
creator of heaven and earth, winning strength and victory
like a chariot warriar moving to the karma-yogi,
sharpening and calibrating weapons of warlike action,
bearing all wealth and power of the world in hands, may
the spirit of peace and power come and bless us.
(Rg. 9-90-1)

537. Pavamana Soma Devata, Mrdika Rshi
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Taksad yadi manaso venato vag jyesthasya
dharmam dyuksor-anike. Adim-ayan varam a
vavasana justam patim kalase gava indum.

If the language of the mind in words of love of
the vibrant sage of worshipful devotion, established in
the beauty and splendour of the supreme spirit and law
of the universe, were to visualise the picture-presence
of Soma, ultimate sustenance of life, then all perceptions,
thoughts and imaginations, loving and faithful, would
move and concentrate into that presence of the choicest,
most loved and beatific master vibrating in the heart core
of the soul. (Rg9-97-22)

538. Pavamana Soma Devata, Nodha Gautama Rshi
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Sakamukso marjayanta svasaro dasa dhirasya
dhitayo dhanutrih. Harih paryadravajjah
suryasya dronam nanakse atyo na vaji.

Ten generous, agile, spontaneous and
simultaneous sister faculties of the self-controlled, self-
established yogi together concentrate, communicate and
glorify Hari, Soma spirit of divine joy that eliminates
want and suffering, and the Spirit, pervading the
vibrations of divinity the light born of the sun, radiates
like a constant wave, reaches and settles in the heart
core of the blessed soul, the seat of divin{iyhe
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faculties are faculties of perception, thought and will
which normally wander over the world of outside reality
but which are controlled, concentrated and inverted in
meditation and focussed on the presence of divinity
within, and then the presence reveals itself in all its
refulgent glory) (Rg. 9-93-1)

539. Pavamana Soma Devata, Kanva Ghaura Rshi
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Adhi yad asmin vajiniva subhah sparddhante
dhiyah sure na visah. Apo vrnanah pavate
kaviyan vrajam na pasuvarddhanaya manma.

As peope exert themselves for the achievement
of light and brilliance and when their mind, thoughts and
higher intelligence concentrate on this Soma, divine spirit
of peace and inspiring brilliance, for illumination, then
the Soma spirit, choosing, loving and enlightening the
intelligence, thought and creativity of the devotee,
radiates into the mind and spirit of the devotee for the
augmentation and elevation of the thought, imagination
and sensibilityof the celebrant. (Rg. 9-94-1)

540. Pavamana Soma Devata, Manyu Vasishtha Rshi
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Indurvaji pavate gonyogha indre somah saha
invan madaya. Hanti rakso badhate
paryaratim varivas krnvan vrjanasya raja.

Indu, brilliant Soma, energetic and victorious, pure
and purifying, vibrant and dynamic, creating strength,
patience and endurance for the soul'sigver on the
move. It destroys evil, prevents all negativities and
opposition and casts them far off, and, giving wealth,
honour and excellence of the best order of our choice,
rules as the brilliant creatarontroller and dispenser of
strength, courage, power and life saving vitality in
existence. (Rg®-97-10)

541. Pavamana Soma Devata, Kutsa Angirasa Rshi
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Aya pava pavasvaina vasuni manscatva indo
sarasi pra dhanva. Bradhnas cid yasya vato
na jutim purumedhascittakave naram dhat.

Generousrefulgent Soma spirit of beayfyeace
and glory sanctify us by these streams of grace. In the
ocean depths of this honourable universe, energise and
move all forms of wealth and peaceful settlements and
consecrate us in the lake divine. Spirit of the expansive
universe, dynamic like the stormy winds, high-priest of
cosmic yajna for all, bless us with a settled state of
humanity in thevibrant system of a volatile world.
(Rg. 9-97-52)
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542. Pavamana Soma Devata, Parashara Shaktya Rshi
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Mahat tat somo mahisas cakarapam yad
garbho’vrnita devan. Adadhad indre pava-
mana ojo’janayat surye jyotir induh.

Soma, ptent absolute, generated the Mahat mode
of Prakrti, Mother Nature, which is the womb of all
elements, energies and forms of existence and which
comprehends all perceptive, intelligential and psychic
powers as welAnd then the creative-generative lord of
evolutionary action, Soma, vested lustre and energy in
Indra, the soul, and, lord of light as it is, Soma vested
lightin the sun. (Rg. 97-41)

543. Pavamana Soma Devata, Kashyapa Maricha Rshi
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Asarji vakva rathye yathajau dhiya manota

prathama manisa. Dasa svasaro adhi sano

avye mrjanti vahnim sadanesvaccha.

As in a chariot race, so in the progressive business
of organised societyan eloquent speakegorominent
thinker and manager of imaginative and decisive first
order is appointed to take on the business of governance
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and administrationlen cooperative persons capable of
independent thinking, working in perfect unison like sister
powers or ten pranas or ten senses of perception and
volition, in the house, assist the leader on top of the
protective social order of yajnic sancti(iRg. 9-91-1)

544. Pavamana Soma Devata, Praskanva Kanva Rshi
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Apam ived urmayas tartturanah pra manisa

irate somam-accha. Namasyantir upa ca yanti

sam caca visantyusatir usantam.

Like waves of the sea pressing onward with force
and speed, the songs of adoration rise and radiate with
love to Soma. Expressive of ardent love, faith and
reverence, they reach and join the divine presence which
too is equally ardent and anxious to receive them.

(Rg. 9-95-3)
545. Pavamana Soma Devata, Andhigu Shyavashvi Rshi
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Purojifi vo andhasah sutaya madayitnave. Apa
Svanam Snathistana sakhayo dirghajihvyam.

O friends, for your attainment of the purified and
exhilarating Soma bliss of existence, eliminate vociferous
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disturbances of the mind and concentrate on the deep
resounding voice of divinitfRg. 9-101-1)

546. Pavamana Soma Devata, Nahusha Manava Rshi
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Ayam pusa rayir bhagah somah punano arsati.
Patir visvasya bhumano vyakhyad rodasi
ubhe.

It is Pusha, life-sustaining and nourishing
protector wealth and honour of the world, power and
the glory Soma that is pure and purifying, ever going
forward with the world. It is the mastesustainer and
ruler of the vast expansive universe and illuminates both
heaven and earth. (Rg. 9-101-7)

547. Pavamana Soma Devata, Yayati Nahusha Rshi
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Sutaso madhumattamah soma indraya mandi-
nah. Pavitravanto aksaran devan gacchantu
vo madah.

Filtered, felt and cleansed, honey sweet soma
streams, pure and exhilarating, flow for Indra, the soul,
and may the exhilarations reach you, noble favourites of
divinity. (Rg. 9-101-4)

548. Pavamana Soma Devata, Manu Samvarana Rshi
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Somah pavanta indavo’smabhyam gatuvitta-
mah. Mitrah svana arepasah svadhyah svar-
vidah.
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Streams of Soma flow for us, brilliant, eloquent
and expansive, friendlyinspiring, free from sin,
intellectually creative and spiritually illuminative.
(Rg. 9-101-10)

549. Pavamana Soma Devata. Ambarisha Varshagira and
Rjishva Bharadvaja Rshis
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Abht no vajasatamam rayim arsa Satasprham.
Indo sahasra-bharnasam tuvi-dyumnam
vibhasaham.

Indu, divine spirit of peace, powdseauty and
grace, move and bless us to achieve wealth, honour and
excellence of high ordauniversally loved and valued, a
thousandfold sustaining, mighty powerful, all challenging
bright and finally victorious. (Rg. 9-98-1)

550. Pavamana Soma Devata, Rebhasunu Kashyapau Rshis
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Abht navante adruhah priyam indrasya
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kamyam. Vatsam na purva ayuni jatam rihanti

matarh.

Just as young mothers love and caress the
first born baby in early age, so do people free
from malice and jealousy take to Soma, meditative
realisation of divinity dear favourite love of Indra, the
soul. (Rg. 9-100-1)

551. Pavamana Soma Devata, Rebhasunu Kashyapau Rshis

???3?3??

&mn%rage—erﬁruﬁwl

? IS R

w%mﬁ%ﬁu@n@: kel

A haryataya dhrsnave dhanustanvanti paum-

syam. Sukra vi yantyasuraya nirnije vipam

agre mahiyuvah.

For the lovely bold Soma, devotees wield and
stretch the manly bgvand joyous celebrants of heaven
and earth before the vibrants create and sing exalting
songs of power and purity in honour of the life giving
spirit of divinity. (Rg. 9-99-1)

552. Pavamana Soma Devata. Ambarisha Varshagira Rshi
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Pari tyam haryatam harim babhrum punanti
varena. Yo devan visvan it pari madena saha
gacchati.

Ten psychic powers with the best of their potential
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adore and exalt that dear divinitgmniscience itself,
who, omnipresent, pervades and rejoices witl\atlities
of the world with divine ecstasyRg. 9-98-7)

553. Pavamana Soma Devata, Prajapati Vaishvamitra or
Vachya Rshi
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Pra sunvanayandhaso marto na vasta tad

vacah. Apa svanam aradhasam hata makham

na bhrgavabh.

That silent voice of the generative illuminative
Soma of divine food, energy and enlightenment for the
dedicated devotee, the ordinary mortal does not perceive.
O yajakas, ward off the clamours and noises which
disturb the meditative yajna as men of wisdom ward
them off to save their yajna. (Rg. 9-101-13)

554. Pavamana Soma Devata, Kavi Bhargava Rshi
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Abhi priyani pavate canohito namani yahvo
adhi yesu vardhate. A suryasya brhato brhann
adhi ratham visvancam aruhad vicaksanah.

3?32

Soma, spirit of life and joy of existence, mighty
infinite, omnipresent, pervades and vitalises all dear
beautiful systems of waters and light, expansive and
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exalted therein. Greater than the great, all watching, it
rides the grand chariot of the sun which comprehends
and illuminates the whole world. (Rg. 9-75-1)

555. Pavamana Soma Devata, Kavi Bhargava Rshi
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Acodaso no dhanvantvindavah pra svanaso
brhad devesu harayah. Vi cid asnana isayo
aratayo’ryo nah santu sanisantu no dhiyah.

May the bright and blissful soma streams of
divinity, self-moved and self-inspired, life-givine,
gracious dispellers of darkness and suffering, inspire us
to move forward in the vast yajnas of celestial
proportions. Let the enemies of our food and energy
perish. Let the saboteurs be destroyed. Let our hopes
and plans be realised and fulfilled. (Rg. 9-79-1)

556. Pavamana Soma Devata, Kavi Bhargava Rshi
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Esa pra kose madhuman acikradad indrasya
vajro vapuso vapustamah. Abhyrtasya
sudugha ghrtascuto vasra arsanti payasa ca
dhenavabh.

This soma, blissful spirit of the universe, full of
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honey sweets of joyibrates and reveals itself aloud in
the ananda-maya kosha at the heart's core of the soul,
potent as thunderbolt of Indra, beayigwer and bliss
incarnate, most beautiful and vigorous of all beauty and
power itself All voices of speech replete with the spirit

of truth and divinity generous and overflowing with
liquidity of meaning and spirit of divinity and divine law
flow from it, about it and to it like milch cows
overflowing with milk for the calf. (Rg. 9-77-1)

557. Pavamana Soma Devata, Rshi ganah Rshi
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Pro ayasid indur indrasya niskrtam sakha

sakhyur na pra minati sangiram. Marya iva

yuvatibhih samarsati somah kalase Sata-
yamana patha.

Indu, Soma, light of life and divine ecstagpes
forward to the sacred heart of the devotee and, like a
friend of friends, destroys contradictions, confirms
complementarities and advances human growth. Thus,
just as youthful mortals go with their lady love, join and
protect them, and live a full life with vows kept within the
bounds of discretion and the lago does Soma in the
sacred heart inspire the loved soul as a friend in covenant
by a hundred paths of human possibilities of growth and
advancement within the bounds of Dharma. The Lord
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does not break the promise e{i®@g.9-86-16)

558.

Pavamana Soma Devata, Kavi Bhargava Rshi
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Dharta divah pavate krtvyo raso dakso deva-
nam anumadyo nrbhih. Harih srjano atyo na
satvabhir vrtha pajamsi krnuse nadisva.

Soma, joyous spirit of the universe, sustainer of

the regions of light, constant dpeternal delight and
bliss of divinities, perfect omnipotent powsole worthy

of worship by humanity vibrates omnipresent, purifies
and sanctifies the life of existence. Destroyer of want
and suffering, ever creative, with its own powers
spontaneous)yike enegy itself creates movement and
growth in the channels of existence. (Rg. 9-76-1)

559.

Pavamana Soma Devata, Rshi ganah
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Vrsa mafinam pavate vicaksanah somo ahnam
prataritosasam divah. Prana sindhunam
kalasan acikradad indrasya hardyavisan
mantsibhih.

Generous inspirer of the intelligent and meditative
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souls, Soma pervades, flows and purifies. Omniscient
and all watching, itis the illuminator of the déye dawn

and the sun. Life energy of floods, rivers, oceans and
the seas, it vibrates in all forms of existence. It loves the
sacred heart and with love it enters and blesses the heart
core of the pious and powerful soul of humangych

Is Soma celebrated by the sages and wise scholars. (Rg.
9-86-19

560. Pavamana Soma Devata, Renu Vaishvamitra Rshi
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Trir asmai sapta dhenavo duduhrire satyam

asiram parame vyomani. Catvaryanya bhu-

vanani nirnije caruni cakre yad rtair
avardhata.

Thrice seven cows, creative powers of natural
evolution, generate the milky strain of vitality added to
the evolving reality in the service of the creator Somain
the cosmic yajna in absolute time and space, Soma who
also created four other beautiful orders of existence for
the glory and sanctity of existence which grows by the
laws of cosmic dynamics. (Rg. 9-70-1)

(The seven cows may be interpreted as the seven
evolutes of Prakrti: mahan, ahankara and five subtle
elements of ether or akasha, energy or vayu, fire or agni,
water or apah, and earth or prthivi. Three are orders of
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sattva or thought, rajas or eggrand tamas or matter
This makes the thrice seven, the four other beautiful
orders of existence may be interpreted as mana (mind),
buddhi (discriminative intelligence), chitta (memory) and
ahankara (I-sense or existential personaliyjother
interpretation could be the folMedas, knowledge, the
corresponding order of existence in terms of awareness
and expression.

561. Pavamana Soma Devata, Vena Bhargava Rshi
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Indraya soma susutah pari sravapamiva

bhavatu raksasa saha. Ma te rasasya matsata
dvayavino dravinasvanta iha santvindavah.

O Soma, divine joy of life, distilled and realised
in meditation, flow for the delight of the soul. Let
adversities and ailments be far off, give us freedom from
negativities, contradictions, adversities and violence.
Double dealers would not have the joy of that experience
and freedom. May all streams of Soma be abundant in
wealth, honour and excellence. (Rg. 9-85-1)

562. Pavamana Soma Devata, Vasu Bharadvaja Rshi
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Asavi somo aruso vrsa hart rajeva dasmo abhi
ga acikradat. Punano varam atyesyavyayani
Syeno na yonim ghrtavantam asadat.

Soma, self-refulgent supreme creative spirit of the
universe, virile and generous, dispeller of darkness and
deprivation, regal and gracious like a rukaif-moves,
vibrating to the generation of stars and planets. Itself
pure, purifying and sanctifying, it moves to manifest in
the heart of imperishable Prakrti as it chooses and, like
the sun that warms and fertilises, it enlivens the generative
centre of life as its own womb of manifestive existence.
Thus does Soma create and generate the universe.
(Rg. 9-821)

563. Pavamana Soma Devata, Vatsapri Bhalandana Rshi
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Pra devam accha madhumanta indavo’-

sisyadanta gava a na dhenavah. Barhisado

vacanavanta udhabhih parisrutam usriya
nirnijam dhire.

Seekers of the light and soma sweetness of diyinity
themselves noble and refined with honey sweets of
culture, manners and holy language, approtheh
refulgent and generous divine lord like calves going to
mother cows. Sitting on the holy grass of yajna at dawn,



260 PART-I (Purvarchika) Pavamana Kanda, Chapter—5

eloquent of tongue and clear of understanding, they
receive and treasure the nectar stream of soma, peace
and bliss of divinity as calves receive milk streaming
from the udders or as dawns receive radiations of light
from the sun over the night's darkness. (Rg. 9-68-1)

564. Pavamana Soma Devata, Atri Rshi
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Anjate vyanjate samanjate kratum rihanti
madhvabhyarijate. Sindhorucchvase patayantam
uksanam hirnyapavah pasumapsu grbhnate.

They realise it in the vibrant soul, diversify the
presence in various statements of definition and
communication, and integrate the experience and the
statements in the awareness of its absolute .glbiy
love and adore the soul of cosmic yajna and worship it
with honey sweets of homage in acts of soma yajna. In
these ways of awareness, thoughts, words and deeds,
do lovers of the golden glory of soma realise and
integrate with the all watching universal power and
presence vaulting on top of their waves of consciousness
with incessant showers of bliss oig. (Rg. 9-86-43)

565. Pavamana Soma Devata, Pavitra Angirasa Rshi
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Pavitram te vitatam brahmanaspate prabhur

gatrani paryesi visvatah. Atapta-tanur na tad

amo asnute Srtasa id vahantah sam tad asata.

Vast and expansive igour holy creation of
existence and the voice divine, O Brhaspati, lord of
expansive univers&ou are the master and supreme
controller who pervade and transcend its parts from the
particle to the whole. The immature man who has not
passed through the crucibles of discipline cannot reach
to that presence, but the mature and seasoned ones who
still maintain the ordeal of fire and abide by the presence
attain to it and the divine joyRg.9-83-1)

566. Indra Devata, Agni Chakshusha Rshi
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Indram accha suta ime vrsanam yantu
harayah. Sruste jatasa indavah svarvidah.

May these realised, cleansed and confirmed,
blessed, beautiful and brilliant virtues and sanskars
touching the bounds of divine bliss, emerging and risen
in the mind, well reach and seep into the heart core of
the soul completely and permanen(fig. 9-106-1)

567. Indra Devata, Chakshu Manava Rshi
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Pra dhanva soma jagrvir indrayendo pari

srava. Dyumantam Susmama bhara svarvidam.

Flow on, O Soma, spirit of divine bliss, ever
awake, brilliant and enlightening, streaming on and on
for Indra, the soul, bear and bring the light and fire of
the sun and vision of heaven. (Rg. 9-106-4)

568. Indra Devata, Parvata Naradau Rshi
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Sakhaya a ni sidata punanaya pra gayata.

Sisum na yajnaih pari bhusata Sriye.

Come friends, sit on the yajna vedi, sing and
celebrate Soma, pure and purifying spirit of life, and
with yajna exalt him like an adorable power for the grace
and glory of life. (Rg. 9-104-1)

569. Indra Devata, Parvata and Narada Rshis
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Tam vah sakhayo madaya punanam abhi
gayata. Sisum na havyaih svadayanta girti-
bhih.

O friends, enjoying together with creative acts of
yajna, sing and celebrate Soma, pure and purifying
presence of divinitywith songs of praise, and exalt and
adorn him as a darling adorable power with best
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presentations for winning the joy of life's fulfilment. (Rg.
9-105-1)

570 Indra Devata, Trita Aptya Rshi
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Prana sisur mahinam hinvannrtasya didhitim.

Visva pari priya bhuvad adha dvita.

Maker of stars and planets, inspiring the light and
law of the dynamics of existence, dear adorable giver of
fulfilment, Soma rules over both spirit and nature, heaven
and earth. (Rg. 9-102-1)

571. Indra Devata, Manu Apsava Rshi
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Pavasva deva-vitaya indo dharabhir ojasa.
A kalasam madhumant soma nah sadah.

O Soma of divine light and peace, harbinger of
honeyed joyflow in streams with power and lustre for
our attainment of the path of divinity and abide in our
heart core of the soul. (Rg. 9-106-7)

572. Indra Devata, Agni Chakshusha Rshi
wra: W aﬁa‘vna:'r ar< f et
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Somah punana urminavyam varam vi dhavati.
Agre vacah pavamanah kanikradat.
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Soma, pure and purifying, protective and blissful,
flowing by streams and sanctifying, roaring with ancient
and original hymns of divine adoration, rushes to the
heart core of the distinguished soul. (Rg. 9-106-10)

573. Indra Devata, Dvita Aptya Rshi
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Pra punanaya vedhase somaya vaca ucyate.
Bhrtim na bhara matibhirjujosate.

Sing rising songs of adoration in honour of Soma,
pure and purifying, omniscient and inspiring ordainer of
life, and offer the songs as homage of yajnic gratitude.
Soma feels pleased with enlightened songs of love and
faith. (Rg. 9-103-1)

574. IndraDevata, Parvata and Narada Kashyapa Shikha-
ndinyavapsavasau va Rshis
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Goman na indo asvavat sutah sudaksa

dhaniva. Sucim ca varnam adhi gosu dharaya.

O Soma, refulgent spirit of divine bliss and beauty
manifest every where and realised within, commanding
universal power and perfection, pray set in motion for
us the flow of wealth full of lands, cows, knowledge

and culture, and of horses, movement, progress and
achievement. | pray bless me that | may honour and
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worship your pure divine presence you hear above all,
above mind and senses and above the things mind and
serses are involved with. (Rg. 9-105-4)

575. Indra Devata, Parvata and Narada Kashyapa
Shikhandinyavapsavasau va Rshis
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Asmabhyam tva vasuvidam abhi vanir
anusata.
Gobhiste varnam abhi vasayamasi.

Our songs of adoration celebrate and exalt you
as creatqgrknower and giver of peace, powerealth
and honours of the world. Indeed, with thoughts, words
and vision, we glorify your power and presence as it

emerges in our experiend®g. 9-104-4)

576. Indra Devata, Agni Chakshusha Rshi
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Pavate haryato harirati hvaramsi ramhya.
Abhyarsa stotrbhyo viravad yasah.

The beauteous and beatific divine saviour spirit
of Soma vibrates, purifies and flows with tremendous
force, casting off all crookedness and contradictions,
and overflowing with valoyihonour and excellence for
the celebrants and their heroic progeny for generations.

(Rg. 9-106-13)
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577. Indra Devata, Dvita Aptya Rshi
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Pari kosam madhuscutam somah punano

arsati. Abhi vanir rsinam sapta nusata.

In the protected heart core of the blessed soul
overflowing with honey joythe Soma presence vibrates,
and hymnal voices of the seer sages in séxestic
musical metres adore and glorify the divine presence in
ecstatic response to the guiding spirit of divinity
(Rg. 9-103-3)

578. Pavamana Soma Devata, Gauraviti Shaktya Rshi
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Pavasva madhumattama indraya soma kratu-
vittamo madah. Mahi dyuksatamo madabh.

O Soma, sweetest honey spirit of light, action
and joy radiate purifying for Indra, the solYlou are the
wisest spirit of the knowledge of holy action, greatest
and most enlightened spirit of jg§Rg. 9-108-1)

579. Pavamana Soma Devata, Urdhvasadma Angirasa
Rshis
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Abhi dyumnam brhadyasa isaspate didihi deva
devayum. Vi kosam madhyamam yuva.

O refulgent generous Soma spirit of life, lover of
divinities, master of food and ewggr for body mind
and soul, give us the light to rise to the honour and
excellence of higher life towards divinjtgnd for that
pray open the middle cover of the soul and let us rise to
the sate of divine bliss. (Rg. 9-108-9)

580. Pavamana Soma Devata, Rjishva Bharadvaja Rshi
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A sota pari sincatasvam na stomam apturam
rajasturam. Vanapraksam udaprutam.
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O celebrants, come, realise and all-ways serve
Soma like sacred adorable energy impelling as particles
of water and rays of light, the spirit pervasive in the
universe and deep as the bottomless ocean. (Rg. 9-108-7)

581. Pavamana Soma Devata, Krtayasha Angirasa Rshi
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Etamu tyam madacyutam sahasra-dharam
vrsabham divo-duham.Visva vasuni
bibhratam.

This treasure trove of the wealth, honour and
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excellence of existence, overflowing with honey sweets
of ecstasy in a thousand streams, virile, brilliant and
generous, the sages worship and they receive the milky
grace of divinity forife and joy (Rg. 9-108-1)

582. Pavamana Soma Devata, Rnanchaya Rajarshi Rshi
2T 3 = T 3 ' ORI ¢

Fgﬁa‘rmtﬁmﬁmaml

R R

e = gFaJ?ﬁﬂT{nw,? n

Sa sunve yo vasunam yo rayam aneta ya

idanam. Somo yah suksitinam.

That Sma which is the generatdrarbinger and
ruler guide of all forms of wealth, honour and excellence,
lands, knowledge and awareness, and of happy homes
Is thus realisg in its divine manifestation.(Rg.9-108-13)

583. Pavamana Soma Devata, Shakti Vasishtha Rshi
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Tvam hyanga daivya pavamana janimani
dyumattamah. Amrtatvaya ghosayan.

O Soma, dear as life, pure and purifying, most
refulgent enlightened spirit, only you can call up born
humanity to holy life and proclaim the path to immortality
(Rg. 9-108-3)

584. Pavamana Soma Devata, Uru Angirasa Rshi
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Esa sya dharaya suto’vya varebhih pavate

madintamah. Kridann urmir apamiva.

Itis that Soma, most joyous spirit of life's beauty
which, when realised by controlled minds of choice
meditative orderflows pure and purifying by the stream
of ecstasyplayful and exalting like waves of the sea.
(Rg. 9-108-5)

585. Pavamana Soma Devata, Rjishva Urvrangirasa Rshi
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Ya usriya api ya antarasmani nir ga akrntad
ojasa. Abhi vrajam tatnise gavyam-aSvyam
varmiva dhrsnava ruja. Om varmiva dhrsnava

ruja.

You who with your might and lustre break open
the cloud and release the streams of water from the
womb of the cloud, who pervade and extend your power
over the vault of the universe, pray come like a warrior
in arms and break open the paths of progress in
knowledge and advancement. Spirit omnipotent, break
open the paths of light. (Rg. 9-108-6)

L2
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Aranyaka Kanda
CHAPTER-6

586. Indra Devata, Bharadvaja Rshi

2R R 2 RR R TR OTR

TR BT o waﬁﬁsgg& o |
zrﬁ:qaﬁnaagwﬁaﬁr @ﬁ%ﬁm‘rm: NN

Indra jyestham na a bhara ojistham pupuri
sravah. Yad didhrksema vajrahasta rodast
obhe susipra paprah.

Indra, lord of noblest virtue and knowledge, bear
and bring us that best and most lustrous food for the
nourishment of body and mind which we cherish and
by which, O wondrous hero of golden helmet and wielder
of thunder in hand, you fill, fulfil and replenish both the
earth and the sky upto heaven. (Rg. 6-46-5)

587. Indra Devata, Vasishtha Maitravaruni Rshi
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Indro raja jagatas carsaninam adhiksama

visvarupam yadasya. Tato dadati dasuse

vasuni codad radha upastutam cid arvak.

Indra is the sovereign ruler of the moving world
and her people on the earth. Whatever various and
manifold wealth there is on the earth, he alone is the
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master rulelAnd therefrom he gives profusely of wealth,
honour and excellence to the generous man of charity
inspires our potential strength and success, and when
he is closely adored in meditation, he revealpiigisence

to our direct vision and experience.(Rg.7-27-3)

588. Indra Devata, Vamdeva Gautama Rshi
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Yasyedama rajo yujas tuje jane vanam svah.
Indrasya rantyam brhat.

This abundant, vast and gracious charity of Indra,
this divine bliss of the self-refulgent lord, is dear and
adorable among the generous people. May this charity
and grace of the lord flow to us.

589. Varuna Devata, Ajigarti Shunahshepa Rshi
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Ud uttamam varuna pasam asmad avadhamam

vi madhyamam Srathaya. Athaditya vrate

vayam tavanagaso aditaye syama.

Varuna, dearest lord of our choice, we plagysen
the highest, middling and the lowest bonds of our sin
and slavery so that, O Lord Supreme of light, free from
sin and slavery and living within the rules of your law
we may be fit for the attainment of the ultimate freedom
of Moksha. (Rg. 1-24-15)



272 PART-I (Purvarchika) Aranyaka Kanda, Chapter—6

590. Pavamana Soma Devata, Grtsamada Rshi
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Tvaya vayam pavamanena soma bhare krtam
vi cinuyama Sasvat. Tanno mitro varuno
mama-hantam aditih sindhuh prthivi uta
dyauh.

O Soma, spirit of divine peace, powdreauty
and glory in our battle for self-control and divine
realisation, let us always choose and abide by paths and
performances shown and accomplished by you, pure
and purifying power of divinityAnd that resolve of ours,
we pray may Mitra, the suriyaruna, the oceaAditi,
mother Infinity, Sindhu, divine space and fluent
vapour earth and heaven, help us achieve with credit.
(Rg. 9-97-53

591. Vishvedeva Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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Imam vrsanam krnutaikam in mam.

| am one, evemalone. May the heavenly powers
inspire me, this self, to rise to the strength, nobility and
generosity of the great.

592. Pavamana Soma Devata, Amahiyu Angirasa Rshi
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Sa na indraya yajyave varunaya marudbhyah.

Varivovit parisrava.

Soma, lord of peace and puripower and piety
creator controller and commander of the entire wealth
of life, flow on by the dynamics of nature and bless us
for the benefit of power and glgiyajna and unity among
the yajakas, judgement and right values and the vibrant
forces of law and orde(Rg. 9-61-12)

593. Pavamana Soma Devata, Amahiyu Angirasa Rshi
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Ena visvanyarya a dyumnani manusanam.

Sisasanto vanamahe.

Soma is the lord of humanity and the earth. By
virtue of him and of him, we ask and pray for all food,

enegy, honour and excellence for humanggrving him
and sharing all the benefits toget{&g. 9-61-1)

594. Annam Devata, Atma Rshi
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Aham asmi prathamaja rtasya purvam
devebhyo amrtasya nama. Yo ma dadati sa
idevamavad aham annamannam adantam
admi.

| am the food of life for life. | am the first born of
the divinities of the eternal yajna of the immortal flow of



274 PART-I (Purvarchika) Aranyaka Kanda, Chapter—6

existence, prime of value for the divinities. He that gives
me, i.e., food, to others for sustenance of life thereby
protects and promotes lifdnd | eat up as food the
man who eats food only for himself, without caring for
others.

595. Indra Devata, Shrutakaksha Angirasa Rshi
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Tvam etad adharayah krsnasu rohinisu ca.

Parusnisu rusat payah.

Only you as mind and electric eggrbeay hold
and maintain in circulation this bright vital liquid energy
as sap and blood in the dark and red life sustaining veins
and arteries of living forms. (Rg. 8-93-13)

596. Pavamana Soma Devata, Pavitra Angirasa Rshi
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Arurucad usasah prsnir agriya uksa mimeti
bhuvanesu vajayuh. Mayavino mamire asya
mayaya nrcaksasah pitaro garbham adadhuh.
Lighting up the dawns, stars and planets in space,
the sun, prime and abundant source of light, warmth of
life and waters of sustenance, giver of food and energy
shines over the regions of the world. By the light, power
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and causal effects of it on other objects in existence
such as planets and satellites, scholars of science do
their astronomical calculations, and parental, kind and
studious scholars studying humanity and divinity realise
the nature and character of Soma, the original seed of
life and source of energy for the world of existence.

(Rg. 9-83-3)
597. Indra Devata, Madhucchanda Vaishvamitra Rshi
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Indra iddharyoh saca sammisla a vacoyuja.

Indro vajrt hiranyayah.

Indra, the omnipresent Spirit, Indra, the universal
enegy of vayu or maruts, and Indra, the solar gger
the bond of unity and sustenance in things, co-existent
synthesis of equal and opposite complementarities of
positive and negative, activiser of speech, lord of the
thunderbolt and the golden light of the day and the year
(Rg. 1-7-2)

598. Indra Devata, Madhucchanda Vaishvamitra Rshi
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Indra vajesu no’va sahasrapradhanesu ca.
Ugra ugrabhir utibhih.

Indra, lord of light and omnipotence, in a thousand battles
of life and prize contests, protect us with briglaizing
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ways of protection and advancement. (Rg. 1-7-4)
599. Vishvedeva Devata, Pratha Vasistha Rshi
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Prathasca yasya saprathasca namanustu-
bhasya haviso havir yat. Dhatur dyutanat
savitusca visno rathantaram a jabhara
vasisthah.

Vasishtha, the most brilliant seeker and tegeher
man of versatile mind and boundless possibilities who
was gifted with a radiative spirit and passion for
enlightenment, received the pure, applied, beatific and
life giving Word of thevVeda, the first, original and eternal
gift of the lord of omniscience into his yajna of cosmic
creation, fromAgni, sustainer of the light of knowledge,
Vayu, vibrant sage with passion and strong will, Savita,
I.e., Aditya, brilliant and inspiring like the sun, and
Angiras, the sage inspiring as omnipreséshnu and
breath of life. (Rg. 10-181-1)

(This Vasishtha, the brilliant disciple of the four
sagesAgni, Vayu,Aditya andAngira, who then became
the teacher of th&edas, was Brahma. Swami
Brahmamuni explains this interpretation of this mantra
in his commentary on Rgveda and cites authoritative
evidence from the Brahmana works. Swami Dayananda
explains the cosmic process of creative evolution and
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Vedic revelation in his Introduction to his Commentary
on theVedas, Rgvedadi Bhashya Bhumika, saying on
Vedic and ancient authority that thledas were first
revealed to four sages: RgvedaAgni, Yajurveda to
Vayu, Samaveda fditya, andAtharva veda téngira.
Brahma, the brilliant disciple and later the inspired teacher
learnt theVeda from these four sages and passed on
this knowlalge to his disciples.)

600. Vayu Devata, Grtsamada Shaunaka Rshi
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Niyutvan vayava gahyayam Sukro ayami te.

Gantasi sunvato grham.

Vayu, scholar of the dynamics of the winds, self-
controlled with your disciplined mind and senses, drying
up the mists of ignorance and confusion with the brilliant
light of knowledge, come to the brilliant light of
knowledge, come to the house of the yajamana who has
distilled the soma. Universally moving you are, | invite
you come in person. This soma is for you. (Rg. 2-41-2)

601. Indra Devata, Nrmedha and Purumedha Rshis
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Yajjayatha apurvya maghavan vrtra-hatyaya.
Tat prthivimaprathayastadastabhna uto
divam.
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O lord of glory Indra, matchless without
precedent, when you rise for the elimination of darkness,
then you manifest the wide space and plan the heaven,
earth and sky in their place in the cosmic ar{®g. 8-
89-5)

602. Prajapati Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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Mayi varco atho yaso’tho yajnasya yat payah.

Paramesthi prajapatir divi dyam iva drmhatu.

May Parameshthi Prajapati, highest creator and
sustainer of his children, vest and augment in me the
honour glory and life promoting spirit of self-sacrifice
and yajnic creativity like the light of the sun in heaven.

603. Pavamana Soma Devata, Gotama Rahugana Rshi
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Sam te payansi samu yantu vajah sam
vrsnyanyabhimatisahah. Apyayamano
amrtaya soma divi Sravansyuttamani dhisva.
Soma, lord of light, health and energy of life, may
all the waters, foods and vitalities of existence, antidotes
to the negativities ob@stence come to you in abundance,
and may all those abundant and powerful drinks, foods
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and energies of yours come to us and augment our vitality
to fight out the negative and cancerous forces of life.

Lord of life, thus strengthened by nature in the regions

of light and blessing us for health and immortalitgar

for us the best of foods and energies of life for growth

and for victory in tle battles of life. (Rg. 1-91-18)

604. Pavamana Soma Devata, Gotama Rahugana Rshi
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Tvam ima osadhih soma visvas tvam apo
ajanayas tvam gah. Tvam datanor urvanta-
riksam tvam jyotisa vi tamo vavartha.

Soma, lord of creation and evolution, you create
all these herbs of the world, you create the waters, the
mind and senses, the cows, the earths and all else that
moves.You create, expand and pervade the skies, and
you dispel the dark and cover the spaces with light.
(Rg. 1-91-22)

605. Agni Devata, Madhucchanda Vaishvamitra Rshi
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Agnimide purohitam yajnasya devam rtvijam.

Hotaram ratnadhatamam.

I invoke and worshiAgni light of life, self-
refulgent lord of the universe, foremost leader and
inspirer, blazing light of yajnic creation, high-priest of
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cosmic dynamics, controller of natural evolution, and
most generous giver of the treasures of life. (Rg.1-1-1)

606. Agni Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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Te manvata prathamam nama gonam trih

sapta paramam nama janan. Ta janatir

abhyanusata ksa avirbhuvann arunir yasasa
gavah.

First they studyreflect and meditate on the seven
ultimate forms of mother speech and thus realise and
know it in the essence through word, meaning and the
self-existent reality behind the worhd having realised
the content of divine speech, they celebrate the red lights
of the dawn bearing and revealing that lord of speech
manifesting by the splendour of the dawn of knowledge.
(Rg. 4-1-16))

607. Apam-napat Agni Devata, Grtsamada Shaunaka Rshi
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Samanya yantyupayantyanyah samanam

urvam nadyasprnanti. Tamu Sucim Sucayo

didivansam apannapatam upa yantyapah.

Some of these streams of water and currents of
enepy flow togetherSome others flow close by them,
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and all ofthem together join and flow into the ocean to
fullness.And these clear and purest streams of water
and water energy all round abide by that pure, bright
and blazing child of the waters, imperishable agni, fire
and electric engy of the water power(This
mantra describes the dynamic circuit flow of energy
and its imperishable form in the state of conservation.)

(Rg. 2-353)
608. Ratri Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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A pragad bhadra yuvatir ahnah ketunt-
samirtsati. Abhud bhadra nivesani visvasya
jagato ratri.

The night that folds the waking world into sleep
has been restful. Now there comes the youthful maiden
of the morning, lovely dawn, stirring, radiating and
unfurling the flag lights of the day
609. Vaishvanara Agni Devata, Bharadvaja Barhaspatya

Rshi
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Praksasya vrsno arusasya niu mahah pra no
vaco vidatha jatavedase. Vaisvanaraya matir
navyase Sucih soma iva pavate carur agnaye.
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Spontaneously | sing and celebrate the knowledge
and omnipotence of Jataveda, omniscient lord creator
omnipresent, generous, refulgent and merciful. The holy
thoughts and words of the song flow ever fresh, pure,
soothing and sanctifying like the streams of soma in
honour of the universal lord and leading light of the
world. (Rg. 6-8-1)

610. Vishvedevah Devatah, Rjishva Bharadvaja Rshi
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Visve deva mama srnvantu yajnam ubhe rodast
apam napac ca manma. Ma vo vacansi
paricaksyani vocam sumnesvid vo antama
madema.

OVishvedevas, adorable leading lights, protective
like both earth and skythe fire divine, listen to my
thought and word. Never shall | speak any words against
your life sustaining powers and science worthy of
universal celebration. Pray let us rejoice at the closest
with you in comfort and joy of all aspects of life.
(Rg. 6-52-14)

611. Lingokta Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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Yaso ma dyava-prthivi yaso mendra-

brhaspati. Yaso bhagasya vindatu yaso ma

prati-mucyatam. Yasasvyasyah sam sado’ham

pra-vadita syam.

May heaven and earth bless me with honlglary
Indra and Brhaspati, ruler and the sagely scholar bless
me with honourMay the honour and excellence of power
and prosperity come to me. Let honour and grace never
forsake meAnd let me be an honourable speaker of

this august assembly

612. Indra Devata, Angirasa Hiranyastupa Rshi
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Indrasya nu viryani pravocam yani cakara
prathamani vajri. Ahannahimanvapas tatarda
pra vaksana abhinat parvatanam.

| recite and elebrate the first and highest exploits
of Indra, lord of the thunderbolt, refulgent ryketich
he, like the sun, performs with the shooting rays of His
light. He breaks down the cloud like an enemeases
the waters and opens the paths of mountain streams.
(The ruler too, similarlybreaks down the enemies holding
up the powers of the nation for movement, releases the
energies and resources of the nation, and carves out the

paths of progress.RQ. 1-32-1)
613. Agni-Atma Devata, Vishvamitra Gathina Rshi
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Agnir asmi janmana jataveda ghrtam me
caksur amrtam ma asan. Tridhatur arko rajaso
vimano’jasram jyotir havir asmi sarvam.

| amAgni, by birth present in all that is born in
existence. My eye is the light of yajna fed on ghrta, and
my mouth is nectar as | speak ttMord. | am the
refulgence of the sun. | hold the earth and skies and the
heavens and three principles of nature, Sattva, Rajas
and Tamas of Prakrti. | pervade and transcend the
spaces. | am eternal, | am the heat and vitality of life,
and | am truly the fragrant havi of the cosmic yajna (since
| am in nature and nature is in me). (Rg. 3-26-7)

614. Agni Devata, Vishvamitra Gathina Rshi
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Patyagnir vipo agram padam veh pati yahvas
caranam suryasya. Pati nabha sapta-sirsanam
agnih pati devanam upamadam rsvah.

Agni protects the friend and favourite, it protects
the amplitude of the earth in orbit, and the flight of birds.
Mighty powerful, it protects the rainbow colours of light
in space and the orbit of the sun in the gal&gble,
elevated and sublime, it protects the pleasure and
amusement of the noble people who are brilliant and
generous. (Rg. 3-5-5)
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615. Agni Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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Bhrajantyagne samidhana didivo jihva caraty-
antar asani. Sa tvam no agne payasa vasuvid
rayim varco drse’dah.

Agni, self-refulgent light and splendour of the
world, your flames in the vedi, like tongue in the mouth,
rise, roll and blaze. O radiaAgni, lord of the world's
wealth and excellence, bring us wealth, honour and
excellence with the nutriments of life and the light of life
that we may see the world and the life divine.

616. Ritu Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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Vasanta innu rantyo grisma innu rantyah.

Varsanyanu sarado hemantah Sisira innu

rantyah.

May spring be pleasant, may summer be pleasant,
may the rains be pleasant, may autumn be pleasant, may
winter be pleasant and may late winter too be pleasant.

617. Purusha Devata, Narayana Rshi
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Sahasra-sirsah purusah sahasraksah
sahasrapat. Sa bhumim sarvato vrtvatyatisthad
dasangulam.

Purusha, the cosmic soul of existence, is Divinity

personified, of a thousand heads, a thousand eyes and a

thousand feet. It pervades the universe wholly and entirely
and, having pervaded and comprehended the universe
of ten Prakrtic constituents, It transcends the world of
existence. (Rg. 10-90-1)

618. Purusha Devata, Narayana Rshi
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Tripad-urdhava udait purusah pado’syeha-
bhavat punah. Tatha visvan vyakramad
asananasane abhi.

Three parts higher rises the Purusha above the
universe in which only one measure of Its glory manifests
again and again, pervading all the material and biological
world and thence remains transcendent over the universe.
(Rg. 10-90-4)

619. Purusha Devata, Narayana Rshi
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Purusa evedam sarvam yad bhutam yacca
bhavyam. Pado’sya sarva bhutani tripad
asyamrtam divi.
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All this that is and was and shall be is Purusha
ultimately The entire worlds of existence are but one
fourth of It. Three parts of Its mystery are in the
transcendental heaven of immortality beyond the
universe. (Rg. 10-90-2 & 3)

620. Purusha Devata, Narayana Rshi
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Tavan asya mahima tato jyayansca purusah.

Utamrtatvasyesano yad annenatirohati.

So great is the grandeur and glory of It, and still
the Purusha is greatesovereign over immortality and
ruler of what expands by living food. (Rg. 10-90-3&2)

621. Purusha Devata, Narayana Rshi
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Tato virad ajayata virajo adhi purusah.
Sa jato atyaricyata pascad bhumim atho purah.

From Purusha arosérat, the cosmic idea, the
blue-print in terms of Prakrti. The Purusha manifests in
the Virat and remains sovereign over fthough

manifested, it exceeds, transcends and then creates the

universe and the world regions for forms of existence.
(Rg. 10-90-5)
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622. Dyavaprithivi Devate, Vamadeva Gautama Rshi
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Manye vam dyava-prthivi subhojasau ye
aprathetham amitam abhi yojanam. Dyava-
prthivi bhavatam syone te no muncatam-
anhasah.

O divine heaven and earth, | know you are both
great givers of life's nourishments, and you extend to
the boundless borders of existence. O life giving
divinities, be kind and gracious and save us from sin
and evil.

623. Purusha Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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Hart ta indra smasrunyuto te haritau hari.

Tam tva stuvanti kavayah purusaso vanar-

gavah.

Indra, self-refulgent lord of power and splendour
your rays of light and your radiant powers of attraction
and repulsion are great and blissful. Poets, men of vision
and imagination, masters of thought, word and the divine
voice adore you as divine.

624. Atmana Ashee Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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Yad varcco hiranyasya yad va varco

gavamuta. Satyasya brahmano varcas tena ma

sam-srjam-asi.

Give us the glory that is in the golden sun, the
lustrous vigour that is in the radiant rays, and recreate
and rejuvenate us with that light and splendour which

abides in the eternal truth and sublimity of Divinity

625. Indra Devata, Vamadeva Gautama Rshi
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Sahas tanna indra daddhyoja 1se hyasya
mahato virapsSin. Kratum na nrmnam
sthaviram ca vajam vrtresu Satrunt suhana

krdht nah.

That courage, patience and fortitude, Indra, give
us, that lustre and splendour whose greatness, O lord
super-abundant, you rule, control and release in showers.
Like our yajnic performance in life, bless us with wealth,
honour and excellence and imperishable food, energy
and enlightenment for bodgnind and soulAnd raise
us to the height where we may face, fight and subdue
our enemies when darkness, sin and evil surround us.

626. Gavah Devata, Vamdeva Gautama Rshi
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Saharsabhah sahavatsa udeta visva rupani

bibhratir dvyudhnih. Uruh prthur ayam vo

astu loka ima apah suprapana iha sta.

Arise, O cows, radiant rays and green earth,
nature's creative and productive powers of all forms of
double potential along with abundant virility and fertility
for the generation of future progeAynd may this world
be exuberant, vast and high for you, and may these waters
here flow sweet and energizing for you to drink.

627. Pavamana Agni Devata, Shatam Vaikhanasas Rshi
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Agna ayunsi pavasa asuvorjam isam ca nah.

Are badhasva ducchunam.

Agni, heat and energy of life divine, give us good
health and long age with purjgreate and bring us food,
energy and excellence, and throw off and keep away all
evils and negativities from us. (Rg. 9-66-19)

628. Surya Devata, Vibhrat Saurya Rshi
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Vibhrad brhat pibatu somyam madhvayur

dadhad yajnapatavavihrutam. Vatajuto yo

abhiraksati tmana prajah piparti bahudha vi

rajati.

May the mighty refulgent sun hold, shon@otect
and promote the honey sweets of life's soma
nourishment, and bear and bring untainted health and
long life for the performer and promoter of yajna, the
sun which, engyised byVayu eneggy of divine nature
protects and sustains all forms of life by its very essence,
shines and rules life in many ways. (Rg. 10-170-1)

629. Surya Devata, Kutsa Angirasa Rshi
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Citram devanam udagad anikam caksur
mitrasya varunasyagneh. Apra dyava-prthivi
antariksam surya atma jagatastasthusasca.

Lo! there rises the sun, wonderful image of
Divinity, the very eye of Mitra, heaven, the soothing cool
of Varuna, the waters, and the beauty of the moon. It
pervades and fills the heaven and earth and the middle
regions of the skyt is indeed the very soul of the moving
and the unmoving world. (Rg. 1t3-1)

630. Surya Devata, Sarparajni Rshika
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Ayam gauh prsnir akramid asadan mataram

purah. Pitaram ca prayant svah.

This earth moves round and round eastward
abiding in its mother waters of the firmament and revolves
round and round its father sustairt@e sun in heaven.
(Rg. 10-189-1)

631. Surya Devata, Sarparajni Rshika
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Antas carati rocanasya pranad apanati.
Vyakhyan mahiso divam.
The light of this sun radiates from morning till
evening like the prana and apana of the cosmic body

illuminating the mighty heaven and filling the space
between heaven and earth. (Rg. 10-189-2)

632. Surya Devata, Sarparajni Rshika

3 R OTR

ﬁw%w&rwuﬂm%ﬁaﬁl

R 3R R

uﬁra'wﬁ'{gg& NE&3IN

Trinsad dhama vi rajati vak patangaya

dhiyate. Prati vastorahah dyubhih.

Thirty stages of the day from every morning to
evening does the sun rule with the rays of its light while
songs of adoration are raised and offered to the mighty
'‘Bird' of heavenly space. (Rg. 10-189-3)

633. Surya Devata, Praskanva Kanva Rshi
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Apa tye tayavo yatha naksatra yantyaktubhih.
Suraya visvacaksase.

And, as thieves of the night steal away at dawn,
so do all those stars steal away alongwith the darkness
of the night so that the world may see only the sun, lord
supreme bthe heavens. (Rg. 1-50-2)

634. Surya Devata, Praskanva Kanva Rshi
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Adrsrannasya ketavo vi rasmayo janan anu.
Bhrajanto agnayo yatha.

O that we could see the banners of the Lord
of sunbeams, the rays of the sun, alongwith the
other people, blazing like the explosions of fire in heaven.

(Rg. 1-50-3)
635. Surya Devata, Praskanva Kanva Rshi

3 _R ; TR 3 2 R -Ho\zfl
R 2 OR IR
faggurufE T=A 3R

Taranir visva-darsato jyotiskrd asi surya.

Visvam abhasi rocanam.

O Sun, light of the world, creator of light and
Light Itself, it is you alone who light the lights of the
universe and reveal the worl¥au are the saviouyou
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are the redeemgraking us across the seas of existence.
(Rg. 1-50-4)

636. Surya Devata, Praskanva Kanva Rshi
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Pratyan devanam visah pratyannudesi manu-

san. Pratyan visvam svar drSe.

Lord Light of the world, to the noblest powers of
nature and humanityo the people in the business of
life, to the people in general, you rise directly and reveal
your presence directly in their heart and soul so that the
world may see the light divine directly through their
experience. (Rg. 1-50}5

637. Surya Devata, Praskanva Kanva Rshi
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Yena pavaka caksasa bhuranyantam janan
anu. Tvam varuna pasyasi.

Lord purifier and sanctifiewith the eye with which
you watch the mighty world of dynamic activity and
humanity holding everything in equipoise, with the same
kind and baign eye watch and bless us. (Rg. 1-50-6)

638. Surya Devata, Praskanva Kanva Rshi
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Ud dyamesi rajah prthvaha mimano aktubhih.

Pasyan janmani surya.

O sun, watching the species of various forms and
traversing and measuring the wide worlds of existence
by days and nights, you move to the regions of light and
heaven. So may the Lord of Light Supreme, we ,pray
watch us, guard us and sustain in measure our life and
actions through successive lives and births. (Rg.1-50-7)

639. Surya Devata, Praskanva Kanva Rshi
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Ayukta sapta sundhyuvah suro rathasya

naptryah. Tabhir yati svayuktibhih.

The sun, bright and illuminant, yokes the seven
pure, immaculate, purifying and infallible sunbeams like
horses to his chariot of motion, and with these self-
yoked powers moves on across the spaces to the regions
of light.

So does the Lord of the Universe with His laws
and powers of Prakrti move the world like His own
chariot of creative manifestation. (Rg. @-9)

640. Surya Devata, Praskanva Kanva Rshi



296 PART-I (Purvarchika) Aranyaka Kanda, Chapter—6

? R IR IR

Wﬂgﬁﬁtﬁa{ﬁréﬁuﬁl

TR

Jiitershyt fa=reroT 1 & %0 1

Sapta tva harito rathe vahanti deva surya.

Sociskesam vicaksana.

O sun, self-refulgent lord of blazing flames and
universal illumination, seven are the colourful lights of
glory which like seven horses draw your chariot of time
across the spaces. In the same \wsgven are the
chhandas, metres, which reveal the light of Divinity in
the sacred voice of theeda. (Rg. 1-50-8)

&
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M ahanamnyar chika
641. Indra Trailokya Atma Devata, Prajapati Rshi
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Vida maghavan vida gatum anusamsiso disah.

Siksa sacinam pate purvinam puruvaso.

O lord of knowledge, power and glogou know
all, you know the ways of the world of existence. Guide
us which direction to take and persue. O ruentroller
and dispenser of infinite wealth, master protector and
promoter of universal thoughts, will and actions, pray
give us the light, will and strength to act and succeed.

642. Indra Trailokya Atma Devata, Prajapati Rshi
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Abhis tvam abhistibhih sva’rnnansuh.

Pracetana pracetayendra dyumnaya na ise.

Omniscient Indra, self-refulgent as the heavenly
sun, with protections and promotions of the desirables,
pray enlighten us for the achievement of food, energy

and knowledge so that we may win the glory of life.

643. Indra Trailokya Atma Devata, Prajapati Rshi
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Eva hi $akro raye vajaya vajrivah. Savistha

vajrinnriijjase mamhistha vajrinnrinjasa a yahi

piba matsva.

Indra, most potent and glorious of the brave and
generous, wielder of the thunderbolt of justice and
retribution, give us noble strength and courage and be
the guide and protector of our powers and forces of
victory as far as we deserve and can achieve to the best
of our potentialAnd this is the wayO lord, you feel
pleased andxalted.

644. Indra Trailokya Atma Devata, Prajapati Rshi
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Vida raye suviryam bhuvo vajanam patir

vasan anu. Mamhistha vajrinnrijase yah

Savisthah Suranam.

Indra, who are omniscient, most generous of the
mighty glorious, refulgent as the sun, lead us on to
strength and victoryO lord, exalt the man who strives.
O man, adore and exalt the lord who leads.

645. Indra Trailokya Atma Devata, Prajapati Rshi
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Yo mamhistho maghonam ansurna socih.
Cikitvo abhi no nayendro vide tamu stuhi.

Thus, O lord most potent, most adorable, wielder
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of the thunderbolt, destroyer of the wicked, thus do we
celebrate and exalt you for gifts of wealth, honour and
progress, thus do you too feel pleased. O lord most
glorious of thunderous justice, listen, accept these
adorations and be gracious to bless us.

646. Indra Trailokya Atma Devata, Prajapati Rshi
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ISe hi sakras tam utaye havamahe jetaram
apardjitam. Sa nah svarsadati dvisah kratu-
schanda rtam brhat.

Only the mighty wins and rulegVe invoke and
adore the victorious, undaunted, unconquerable lord for
guidance, protection and progress. He leads us to victory
over our negativities, jealousies and enmities. May yajna,
joint creative endeavorknowledge, universal truth and
law abound and rule the world.

647. Indra Trailokya Atma Devata, Prajapati Rshi
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Indram dhanasya sataye havamahe jetaram
aparajitam. Sa nah svarsadati dvisah sa nah
svarsadati dvisah.

For the achievement of wealth, honour and
excellence, we invoke and call upon Indra, conqueror
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undaunted, invincible. Indra, help us overthrow the
enemies. Indra inspires us to throw out our enemies,
negativities and jealousies.

648. Indra Trailokya Atma Devata, Prajapati Rshi
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Purvasya yat te adrivo amsur madaya. Sumna

a dhehi no vaso purtih savistha sasyate. Vasi

hi sakro nunam tan navyam samnyase.

Etemal lord of thunder and shower of clouds, a
glimpse of your divine light, just a flash, is for the soul's
bliss. O blissful shelter of the world, pray establish

us in the peace and ecstasy of the divine presence.

Omnipotent lord of peace and bliss, that fulfilment is
supreme. The Lord omnipotent is the ruler and controller
of the universeTruly that fulfillment is most adorable,

the ultimate prize to win.
649. Indra Trailokya AtmaDevata, Prajapati Rshi
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Prabho janasya vrtrahant samaryesu bravavahai.
Sutro yo gosu gacchati sakha susevo advayuh.

O lord destroyer of darkness, sin and evil, in holy
congregations of people we talk of divinity and divine
peace, the lord omnipotent who pervades and vibrates

in stars and planets, the friend, the blissful, sole supreme,

unigque.
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650. Indra Trailokya Atma Devata, Prajapati Rshi
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Eva hye’’’va. Eva hyagne. Eva hindra. Eva hi

pusan. Eva hi devah. Om eva hi devah.

So Itis. So is DivinitySuch is Indra. So &gni,
the same. Such is Pusha, life sustaither same. So are
you all, divinities, the same, One.

&



